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Ж ЗГУРТУВАТИ 

Ф) УКРАЇНЦІВ СВІТУ 



Згідно з рішенням чергових 
Зборів Української Всесвітньої 
Координаційної Ради , 18-20 
серпня в Києві відбудеться IV 
Всесвітній форум українців. 

УВКР вважає за необхідне декларува¬ 
ти ті принципи, реалізація яких дозво¬ 
лить провести черговий Форум світово¬ 
го українства на тому рівні, який гідно 
репрезентуватиме сучасну європейську 
націю на порозі XXI століття, її творчий, 
моральний та інтелектуальний потен¬ 
ціал. В основі цих принципів лежать 
ідеї, наміри і досвід національного бу¬ 
дівництва, якими керувалися провідні 
організації світового українства при 
створенні УВКР, що стало результатом 
першого Всесвітнього форуму ук¬ 
раїнців 1992 року. 

З огляду на те, що наш новий Форум 
покликаний згуртувати українців усьо¬ 
го світу навколо спільних цінностей, 
спільних інтересів та спільної стратегії 
національного самоствердження і са- 
мореалізації: 

- пропонуємо наповнити програму 
Форуму змістовними заходами, які ста¬ 
нуть важливими віхами в культурному, 
інтелектуальному та організаційному 
становленні українського руху; 


- закликаємо виробити прозору і 
справедливу систему представництва 
організацій, громад, кращих творчих 
сил діаспори та України на Форумі; 

- запрошуємо до участі у вироблен¬ 
ні ефективної моделі співробітництва 
між державними і громадськими інсти¬ 
туціями, яка б відповідала національним 


інтересам, нормам громадянського 
суспільства і сприяла б ефективній ор¬ 
ганізації підготовчого періоду. 

Саме на такому фундаменті має бу¬ 
дуватися майбутній IV Всесвітній фо¬ 
рум українців. Тоді він обов'язково ви¬ 
правдає наші очікування й стане важли¬ 
вою, непересічною подією в житті нації. 


З ІСТОРІЇ ПРОВЕДЕННЯ 
ВСЕСВІТНІХ ФОРУМІВ УКРАЇНЦІВ 


I Форум відбувся 21-24 серпня 
1992 року. До столиці України, в першу 
річницю проголошення Незалежності 
нашої держави, зі всієї земної кулі зібра¬ 
лися представники української нації. Не 
дивно, що цей Форум значною мірою 
мав святковий, піднесений характер. 
Адже його делегати були сповнені вели¬ 
ких очікувань - після кількох століть 
поневолень Україна отримала держав¬ 
ний суверенітет, і це означало, що в ук¬ 
раїнців з'явилася можливість власноруч 
будувати своє життя, дати належну 
оцінку подіям минулого. 

Під час проведення Форуму відбули¬ 
ся засідання численних секцій, "круглих 
столів", на яких розглядалися актуальні 
питання політичного, культурологічно¬ 
го, економічного характеру. Одним з 
рішень Першого Форуму було створен¬ 
ня постійно діючого органу - Ук¬ 
раїнської Всесвітньої Координаційної 
Ради (УВКР) з місцезнаходженням її в 
столиці України, м. Києві. 

Без сумніву, проведення І Всесвіт¬ 
нього форуму українців було значним 
кроком на шляху консолідації українсь¬ 
кої нації. 

II Всесвітній форум українців 
відбувся 21-25 серпня 1997 року. За 

час, що минув від першого Форуму, Ук¬ 
раїна стала членом впливових міжна¬ 
родних організацій, зокрема Ради Євро¬ 
пи. Разом з тим стали очевидними труд¬ 
нощі на шляху становлення нашої дер¬ 
жави як демократичної і економічно 
розвиненої європейської країни. Тому 
основне завдання Форуму й полягало в 
тому, щоб проаналізувати сучасні про¬ 
цеси в Україні і діаспорі, визначити про¬ 
блеми, які потребують скоординованих 
зусиль всього українства для їх ви¬ 
рішення. 


У роботі II Форуму взяло участь 600 
делегатів та 240 гостей із 46 країн світу 
та з України, високі посадові особи, 
представники всіх регіонів держави. В 
ході роботи цього поважного зібрання 
також було узагальнено накопичений 
досвід співпраці між Україною та укра¬ 
їнською діаспорою з урахуванням нової 
ролі України як повноправного і важли¬ 
вого суб'єкта європейського і світового 
співтовариства. 

В цілому, ситуація на Другому Фо¬ 
румі відрізнялася від атмосфери, що па¬ 
нувала у 1992 р. Форум поступово пере¬ 
творювався на робоче засідання із чітко 
визначеною метою. 

III Всесвітній форум відбувся 
під час святкування 10-ї річниці 
Незалежності України, 18-20 серп¬ 
ня 2001 р. Ситуація в державі, політич¬ 
не протистояння між владою та опо¬ 
зиційними партіями, що вилилося у ву¬ 
личні протести, посилювало у делегатів 
гостре відчуття проблем, перед якими 
опинилася Україна. До них відносилися 
низький рівень життя, недостатня увага 
державних органів до питання відрод¬ 
ження української культури, ситуація зі 
свободою слова тощо. Часом полеміка з 
політичних арен переносилася і до зали 
палацу "Україна", де проходило зібран¬ 
ня світового українства. 

Під час роботи Форуму відбулися 
засідання секцій за напрямками мовно¬ 
го будівництва, молодіжної політики, 
освітня та науково-технічна, політо¬ 


логічна, інформаційна, культурологіч¬ 
на, економічна, екологічна, правова, 
охорони здоров'я, "круглі столи", на¬ 
укові конференції. 

У своїй Резолюції делегати Форуму 
відзначили, що Україна утверджує себе 
повноправним суб'єктом європейсько¬ 
го та світового співтовариств, "чітко за¬ 
свідчила курс на європейську інтегра¬ 
цію". Водночас у Резолюції акцентуєть¬ 
ся увага на тому, що "економічні та соці¬ 
альні втрати ринкових реформ вияви¬ 
лися величезними і призвели до змен¬ 
шення більш як на п'ятдесят відсотків 
виробничого потенціалу країни, за¬ 
грозливого падіння життєвого рівня на¬ 
роду, погіршення здоров'я нації, різкого 
зменшення кількості населення Ук¬ 
раїни, нестримної диференціації до¬ 
ходів і, як наслідок, посилення соціаль¬ 
ної нестабільності та політичної напру¬ 
ги, почуття безвиході та розчарування". 

Делегати Форуму висловили занепо¬ 
коєння станом розвитку духовно-інте¬ 
лектуального потенціалу України, ук¬ 
раїнської мови, закликали до єдності ук¬ 
раїнські церкви. "Серйозну тривогу вик¬ 
ликає проблема інформаційної безпеки 
України, передусім втрати національно¬ 
го інформаційного простору", - йдеть¬ 
ся також у Резолюції. У підсумковому 
документі III Форуму його делегати 
підкреслили, що "без єдності патріотич¬ 
них, демократичних сил неможлива 
вільна, заможна, демократична, націо¬ 
нальна українська держава". 


(З АКТУАЛЬНО 


ДО УКРАЇНИ- 
МАТЕРІ 

ПІДГОТОВКА 
ДО IV ВСЕСВІТНЬОГО 
ФОРУМУ УКРАЇНЦІВ 
ЗАВЕРШУЄТЬСЯ 

У Міністерстві 
культури і туризму 
України відбулася 
прес-конференція з 
питання підготов¬ 
ки проведення IV 
Всесвітнього фору¬ 
му українців, який 
проходитиме 18-20 
серпня цього року у 
Києві. 

У прес-конферен¬ 
ції взяли участь голова 
Української всесвіт¬ 
ньої координаційної ради Михайло Горинь, 
заступник міністра культури і туризму О. Ко¬ 
стенко, начальник відділу культури етносів 
України та української діаспори МКТ Ук¬ 
раїни В. Дудка, начальник Управління з пи¬ 
тань закордонного українства МЗС України 
В. Боєчко, голова секретаріату УВКР Валерій 
Рябенко, заступник голови секретаріату то¬ 
вариства "Україна-Світ" А. Кендзера, дирек¬ 
тор державного підприємства "Форум твор¬ 
чої молоді України" С. Проскурня. 

Над розробкою плану заходів Форуму 
працювала Міжвідомча робоча група, за¬ 
тверджена 9 березня 2006 р. 
віце-прем'єр-міністром, головою оргкоміте¬ 
ту з підготовки і проведення IV Всесвітнього 
форуму українців В. Кириленком. 27 червня 
2006 року затверджено план заходів Форуму 
та узгоджено концепцію його проведення. 

Метою IV Всесвітнього форуму українців 
є: аналіз стану закордонного українства, 
проблем взаємин України із закордонним 
українством; визначення пріоритетів нала¬ 
годження і зміцнення зв'язків між українця¬ 
ми, які проживають в Україні і поза її межа¬ 
ми; об'єднання закордонного українства на¬ 
вколо ідеї національного відродження і 
гідного утвердження української нації в су¬ 
часному світі; підвищення ролі закордонно¬ 
го українства у вирішенні міжнародних про¬ 
блем України, особливо в процесах євро- та 
євроатлантичної інтеграції України. Кон¬ 
цепція IV Всесвітнього форуму українців 
ґрунтується на ідеї консолідації українців не¬ 
залежно від території проживання, як засобу 
єднання української нації та закордонного 
українства, зміцнення позицій української 
держави у світовому співтоваристві. 

Як зазначив заступник міністра культури 
і туризму О. Костенко, ключовою подією Фо¬ 
руму буде звітно-виборчий з'їзд УВКР (про¬ 
ходитиме 19-20 серпня у Центрі культури та 
мистецтв "Український дім"). У рамках Фору¬ 
му також відбуватимуться секційні засідання 
(понад 20), які проходитимуть 19-20 серпня 
в Національному університеті Києво-Моги- 
лянська Академія. Церемонія урочистого 
відкриття відбудеться 18 серпня у Національ¬ 
ному палаці мистецтв "Україна". Закриття та 
концерт фольклорних колективів і зірок ук¬ 
раїнської естради на честь Форуму пройде 
на Співочому полі 20 серпня. 


(Закінчення на 4-Й стор.) 
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Передплатна ціна: 1 місяць - 1,39 грн. З місяці - 4,17 грн. 6 місяців - 8,34 грн. Сподіваємося на солідарність і допомогу! 
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1 Нації і держава 


СВІТЛА ПАМ'ЯТЬ 


ЛЕГЕНДА УКРАЇНСЬКОГО 
ДИСИДЕНТСТВА 

Завершився земний шлях Надії Світличної - 
однієї з найдостойніших українок 


Світлана БАДЕРА 

Село Половинкине Старобільського 
району на Луганщині. Тут 8 листопада 
1936-го року народилася Надія. Закінчив¬ 
ши середню школу міста Старобільська в 
1953 році, вступає на українське відділен¬ 
ня філологічного факультету Харківсько¬ 
го державного університету, де панувала, 
як і в усьому Харкові, російська мова. Її 
найсвітлішим спогадом усіх років навчан¬ 
ня залишилася Центральна наукова біб¬ 
ліотека. Там і виникло бажання не лише 
пізнати історію рідного краю, а й іншим 
про все розказати - і тема дипломної ро¬ 
боти: " Топонімічні назви Старобільського 
району Луганської області" була зумовле¬ 
на ідеями національного відродження. 

Закінчивши відділення української 
мови й літератури, впродовж чотирьох 
років працювала вчителем та директором 
школи робітничої молоді в м. Антрациті, 
потім праця бібліотекаря у сусідньому 
селі Байдівці та в Половинкиному. Тоді й 
остаточно переконалася в жалюгідному 
стані вивчення української мови, а най¬ 
більше - у зросійщеному Донбасі. За її 
словами для неї "особливо близькими й 
болючими їй були проблеми школи, 
освіти, і страхітливе зросійщення, проду¬ 



Іван, Надія, Ярема, онук Велес у своїй квартирі 
в м. ірвінгтон, в штаті Нью-Джерсі, 

1 жовтня 2005 року. 


коване державою, коли українські діти 
навіть свою рідну мову вивчали за підруч¬ 
ником під назвою "Українська мова", а 
російську - за підручником "Родная речь". 

Все частіше поривалась у Київ, а духов¬ 
на близькість з братом прискорила рішен¬ 
ня про переїзд. У спогадах про ті часи, в 
статті про письменника Б. Антоненка-Да- 
видовича, особливо зримо постає картина 
близького їй середовища. "На початку 1964 
року я приїхала до брата в Київ і оселилася 
там постійно. У Києві в той час уже при¬ 
боркували вільнодумство, яке почало від¬ 
роджуватися в українській культурі на по¬ 
чатку 60-х років. Щоправда, тоді придушу¬ 
вання не сприймалося як початок кампанії. 
Атмосфера в столиці України видавалася 
незвичайно свіжою: у Будинку вчених 
можна було послухати цікаві лекції з історії 
козаччини (М. Брайчевський, О.Компан, 
О. Апанович), щонеділі після репетиції 
збирався на схилах Дніпра самодіяльний 
хор "Жайворонок", приваблюючи сотні 
принагідних слухачів; час від часу відбува¬ 


лися виставки і літературні вечори, які хви¬ 
лювали, запалювали молодь (вечір І. Фран¬ 
ка, Шевченківський вечір у Жовтневому 
палаці, виставки Г. Шостак-Собачко, А. Пет- 
рицького), біля пам'ятника Шевченкові, 
навпроти університету, 22 травня (день пе¬ 
ревезення Шевченківського тіла на Украї¬ 
ну) сходилися сотні шанувальників з квіта¬ 
ми, у новорічну ніч Києвом ходили чис¬ 
ленні ватаги колядників; група художників 
(А. Горська, О. Заливаха, Г. Севрук і Л. Семи- 
кіна) оформляли університетський ком¬ 
плекс до 150-річчя з дня народження пат¬ 
рона Київського університету - Т. Шевчен¬ 
ка, жваво обговорювали новий фільм 
С. Параджанова "Тіні забутих предків..." А до 
того на суд читачів виходили молоді в той 
час поети М. Вінграновський, І. Драч, І. Жи- 
ленко та інші". 

Працювала в редакційній групі заоч¬ 
ного сільськогосподарського технікуму, 
редактором видавництва "Радянська шко¬ 
ла", науковим співробітником інституту 
педагогіки і за сумісництвом - учитель¬ 
кою вечірньої школи в Дарниці. 

Клуб творчої молоді (КТМ), який відві¬ 
дувала з братом Іваном, зіграв величезну 
роль у житті не тільки "шістдесятників". 
Там Світлична здружилася з багатьма май¬ 
бутніми дисидентами, з художницею Ал¬ 
лою Горською. Після відомого зітк¬ 
нення 22 травня 1967 біля пам'ят¬ 
ника Т. Шевченку Світличною серй¬ 
озно зацікавився КДБ. 08.11.67 На¬ 
дія Світлична разом із братом, Іва¬ 
ном Дзюбою, Ліною Костенко по¬ 
слали лист-протест Петру Шелесту, 
у якому кваліфікували процес над 
В'ячеславом Чорноволом як пору¬ 
шення елементарних процесуаль¬ 
них норм, як "особисту помсту, роз¬ 
праву наділених владою людей над 
людиною, яка інакше мислить і зва¬ 
жується критикувати дії окремих 
і радянських установ, тобто здійс- 
^ нює своє конституційне право". 
1968 року звільнена з роботи. У 
грудні 1970 у м. Василькові Київсь¬ 
кої обл. разом з Євгеном Сверстю- 
ком Світлична знайшла вбиту по- 
другу-художницю Аллу Горську, ор¬ 
ганізувала похорон і зведення 
пам'ятника на її могилі. 

Після "січневого покосу" 1972 ( коли 
відбулися масові арешти вільнодумців, се¬ 
ред яких брат Іван, Василь Стус, Євген 
Сверстюк) Надію Світличну майже щодня 
викликали на допити в КДБ у справі брата. 
Про обшук 12 січня 1972 року, допити, 
арешт, перебування в тюрмі та суд вона 
через десять років написала в спогадах 
"Погром з продовженням", де щиро та 
відверто, з притаманним їй вмінням опи¬ 
су найменших деталей того чи іншого 
епізоду, змалювала кількома реченнями, 
місткими за змістом, ставлення до подій 
та причетних до них людей. 

Йдучи на допити, щоразу прощалася зі 
своїм дворічним сином Яремою, який теж 
був для КДБ "аргументом" слідства. За 
місяць до арешту на черговому допиті їй 
оголосили про арешт і зажадали написа¬ 
ти доручення, кому вона довіряє вихован¬ 
ня дитини. 

"Були страх, сльози, сумніви, торгівля з 
самою собою: чи не піти на компроміс за¬ 
для дитини", - такі думки прийшли в той 



момент, коли начальник слідчого в ідд ілу 
сумнозвісний Пархоменко заявив: "Ми да¬ 
ємо Вам ще добу - подумайте добре". Жод¬ 
ному його слову не повірила. Потім з'ясува¬ 
лося, що в цей день був арештований Іван 
Дзюба і проведено багато обшуків, у тому 
числі й у Світличної. Вилучили книгу Васи¬ 
ля Стуса "Феномен доби", Авторханова, 
вірші, статті, вирізки, листи - усього 1800 
одиниць. Погрози та залякування не зла¬ 
мали мужність тендітної жінки, не зрадила 
вона своїм переконанням. 

Заарештували Світличну 18 травня 
1972. Сина з ясел кадебісти відвезли в бу¬ 
динок дитини в м. Ворзель під Києвом. 
Стараннями рідних, особливо сестри 
Марії Олексіївни, було дозволено забрати 
його до бабусі в Половинкине. Тільки че¬ 
рез чотири, отих найдовших років у 
житті, вона знову побачила сина. 

Майже рік Світлична провела в ізоля¬ 
торі КДБ на Володимирській. На прово¬ 
каційні запитання слідчого відповідала: "Я 
просто людина, життя подарувало мені 
щастя спілкуватися з широким колом 
творчих людей, і репресії проти них я 
сприймаю як репресії проти мене". 

23-24 травня 1973 засуджена Київсь¬ 
ким обласним судом за ст. 62 ч. 1 КК УРСР 
на 4 роки таборів. 

Покарання відбувала в сел. Барашево, 
Теньгушовськоґо р-ну, Мордовія, в уста¬ 
нові ЖХ-385/3. У в'язниці Надія ні на день 
не припиняла боротьбу за свободу та не¬ 
залежність. Разом з іншими ув'язненими 
брала активну участь у протестах, голоду¬ 
ваннях. За місяць до кінця терміну Світ¬ 
личну повезли в Луганську в'язницю КДБ. 
Так, напевно, її хотіли привчити мешкати 
на Луганщині та вибирати місце прожи¬ 
вання, фактично "заслання", але вона 
твердо вирішила повернутися до Києва. 

Звільнення з табору не принесло жа¬ 
даної свободи. Її примушували жити 
тільки в Луганській області. Однак з ма¬ 
лим сином Яремою повернулася до Києва 
в травні 1976. У прописці відмовили, кош¬ 
тів на існування не мала, бо "без пропис¬ 
ки" на роботу не брали, погрожували за¬ 
арештувати за "дармоїдство". Жила з си¬ 
ном у братової Леоніди Світличної, яку 
регулярно штрафували за "порушення па¬ 
спортного режиму".Жити стало нестерп¬ 
но. Врешті-решт, восени 1976 прийняла 
рішення та зважилася надіслати до ЦК 
КПУ й уряду заяву - відмову від громадян¬ 
ства, мотивуючи цей крок жорстокою 
розправою над Л. Лук'яненком, П. Григо- 
ренком, В. Чорноволом, В. Стусом, С. Ша- 
батурою та іншими достойними людьми. 
Свій вибір пояснила так: "Нижче моєї 
гідности бути громадянкою найбільшого 


в світі, наймогутнішого і найдосконалі¬ 
шого концтабору". І як наслідок знов пе¬ 
реслідування та поневіряння. 

1977 вийшла заміж за Павла Стоко- 
тельного, прописалася й улаштувалася 
двірничкою в дитячому садку, але після 
чергового допиту була звільнена. 30 груд¬ 
ня Світличній пред'явили попередження 
за Указом ПВП від 25 грудня 1977. 

На "відкритому" судовому процесі в 
березні 1978 у м. Василькові Київської 
обл. над М. Матусевичем і М. Маринови- 
чем була свідком. Щодо її показів до ЦК 
КПУ надійшла така інформація: "Намага¬ 
лася використати судову трибуну для ан- 
тирадянської агітації і пропаганди". 

У травні 1978 народився син Іван. І з 
двома малими дітьми на руках її вислали з 
країни. 

12.10.78 виїхала спочатку до Риму, де її 
прийняв Папа Римський Павло IV, а 
8 жовтня того ж року разом здітьми при¬ 
була до США. Через 8 років її позбавили 
радянського громадянства. 

Працювала перекладачкою в Гарвард¬ 
ському університеті. Уже в 1979 році на 
сторінках журналу "Сучасність" друку¬ 
ється стаття "Темідіянти" про суд над Ми¬ 
рославом Мариновичем та Миколою Ма¬ 
тусевичем, правозахисниками - членами 
Української громадської групи сприяння 
виконанню Гельсінських угод. 

З 1980 року Надія Світлична брала ак¬ 
тивну участь у роботі Закордонного пред¬ 
ставництва УГГ, стала редактором-роз- 
порядником періодичного видання Пред¬ 
ставництва. До неї стікалася вся інформа¬ 
ція про репресії в Україні. До 1985 Світ¬ 
лична регулярно видавала "Вісник ре¬ 
пресій в Україні" (коштом української 
діаспори). 1983-1994 рр. Світлична пра¬ 
цювала в Українській редакції Радіо "Сво¬ 
бода". Спочатку виходила в ефір епізодич¬ 
но, як правило, у зв'язку з трагічними ук¬ 
раїнськими подіями. Від постійної роботи 
в редакції спочатку відмовилася, боячись 
нашкодити братові. Потім зрозуміла, що 
братові вже неможливо нашкодити. Блис¬ 
кучого літературного критика й поета си¬ 
стема зробила інвалідом першої групи. 

Розшифровуючи і розбираючи пере¬ 
дані з таборів матеріали і перетворюючи 
їх на брошури і книги, Світлична вчинила 
справжній подвиг. Це була неймовірно 
тяжка, кропітка робота. Саме Надії Світ¬ 
личній ми зобов'язані підготовкою до 
друку книги Василя Стуса "Палімпсести". 

1990 року Надія Світлична приїхала в 
Київ під час студентського голодування. 
Щодня приходила на майдан, але зізнати¬ 
ся, хто вона, не зважилася. Було незручно: 
"Я сита, з багатої країни, а вони голоду¬ 
ють". Тоді ж подумала: "Діти гідно продов¬ 
жують традиції шістдесятників... Україна 
прокинулася". 

Після смерті брата Івана разом з його 
вдовою Леонідою Світличною підготувала 
до друку книгу його віршів 'У мене тільки 
слово" (вийшла 1994) і книгу спогадів про 
Івана Світличною "Доброокий" (видана в 
1998). Здали до друку книгу його листів з та¬ 
бору "Не доходять ненаписані листи". 

1994 року Надії та Івану Світличним 
присуджена Державна премія ім. Тараса 
Шевченка. Надії премію присудили "за 
журналістську та правозахисну діяльність". 

Останні дні свого життя Надія Світ¬ 
лична проживала у містечку Матавана, 
штат Нью-Джерсі, працювала в Українсь¬ 
кому музеї в Нью-Йорку, редагувала жіно¬ 
чий журнал "Віра". 

У минулому році сини отримали доз¬ 
віл Київського міського голови О. Омель- 
ченка на поховання матері в Києві на Бай¬ 
ковому цвинтарі. Поховання має від бути¬ 
ся цими днями. Серце знайде спокій в 
рідній землі, за щастя та волю, неза¬ 
лежність та єдність якої боролася Надія. 

Надія Світлична пішла з життя нашою 
співвітчизницею. У 1998 році їй повер¬ 
нули право називатися громадянкою Ук¬ 
раїни. 
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ПОДІЯ 


XVII ВЕЛИКИЙ ЗБІР ОУН 

12-13 серпня в Києві відбувся XVII Великий Збір Організації 
Українських Націоналістів під проводом Миколи Плав'юка. У його 
роботі взяли участь делегати з усіх областей України, а також пред¬ 
ставники українських осередків з Грузії, Канади, Росії, Німеччини, 
СИТА, Франції, Аргентини. ВЗУН благословили представники тра¬ 
диційних українських церков. Свої вітання ВЗУНу надіслали Пре¬ 
зидент України Віктор Ющенко, Святійший Патріарх Київський та 
Всієї Руси-України Філарет і Кардинал УГКЦ Блаженнійший Любо- 
мир Гузар, а також лідери політичних партій та громадських ор¬ 
ганізацій, відомі діячі науки й культури. У рамках Збору пройшли 
з'їзди асоційованих членів ОУН - Всеукраїнського жіночого това¬ 
риства імені Олени Теліги та молодіжної організації "Зарево". 

Великий Збір розглянув політичну ситуацію в державі та ухва¬ 
лив низку документів щодо актуальних питань життя української 
нації. Зокрема, ВЗУН прийняв політичну декларацію, яка на основі 
аналізу нинішнього політико-економічного стану в Україні визна¬ 
чає шляхи подальших дій українських патріотів за утвердження ук¬ 
раїнської державності. Зокрема, у декларації зазначено: "ОУН вима¬ 
гає від Уряду забезпечити реалізацію положень, зафіксованих в 
Універсалі національної єдності, зокрема, що стосується євро¬ 
пейської та євроатлантичної інтеграції, унітарності державного 
устрою України та гарантування використання української мови 
на всій території держави. Водночас ОУН вважає, що запорукою 
незворотності курсу на утвердження в Україні принципів націо¬ 
нальної державності може стати консолідація державницьких, на¬ 
самперед націоналістичних партій та організацій, спроможних 
реально протистояти антиукраїнським та антидержавним про¬ 
явам у парламенті, уряді та поза ними." 

ВЗУН обрав керівний склад Організації Українських Націона¬ 
лістів включно з Проводом, контрольно-ревізійною та дисциплі¬ 
нарною комісіями. Чільником ОУН одноголосно обрано Миколу 
Плав'юка. 


Шановний Голово! 

Шановні учасники XVII Ве¬ 
ликого Збору Українських На¬ 
ціоналістів! 

Від імені Президії Головного 
Проводу Конгресу Українських 
Націоналістів сердечно вітаю 
вас з проведенням Великого 
Збору ОУН. 

Ваш Збір відбувається у не¬ 
простий час, коли наше сус¬ 
пільство продовжує пошук від¬ 
повідей на кардинальні питан¬ 
ня стратегії розвитку Українсь¬ 
кої Нації і Української Держави. 

Організація Українських На¬ 
ціоналістів від початку створен¬ 
ня твердо і послідовно стоїть на 
засадах українського націона¬ 
лізму. Заслуга ОУН у справі здо¬ 
буття і ствердження Української 
Держави є неоціненною. По¬ 
літичні події останніх років в 
Україні засвідчили, що Органі¬ 
зація Українських Націоналістів 
під проводом друга Миколи 
Плав'юка є тією політичною си¬ 
лою, яка послідовно відстоює 
національні інтереси, принци¬ 
пово і неухильно сприяє утвер¬ 
дженню національної ідеї і спо¬ 
відує базові цінності українсь¬ 
кого народу, про які чомусь ду¬ 
же швидко забувають деякі інші 
політичні сили, які ідентифіку¬ 
ють себе як українські. 

Немає сумніву в тому, що 
прийняті Великим Збором ОУН 
рішення сприятимуть посилен¬ 
ню в українському суспільстві 
ролі Організації Українських 
Націоналістів. 


Разом з тим, історична місія 
українського націоналізму у 
XXI столітті полягає в тому, що 
націоналізм залишається єди¬ 
ною об'єднуючою силою, котра 
стоїть на сторожі інтересів ук¬ 
раїнського народу. Відповідаю¬ 
чи на виклики часу, ми з вами, 
як українські націоналісти, му¬ 
симо усвідомити важливість 
своєї місії перед Україною, і 
відповідно до цього мислити і 
діяти, сприяючи подальшій 
консолідації націоналістичних 
сил, і підпорядковуючи свої дії 
інтересам української нації. Са¬ 
ме на це були спрямовані наші 
спільні зусилля, за участю та¬ 
кож ОУН(р) і Всеукраїнського 
Братства ОУН-УПА, в часі ство¬ 
рення громадсько-політичного 
об'єднання "Національний ви¬ 
бір". Конгрес Українських На¬ 
ціоналістів готовий продовжи¬ 
ти справу консолідації націо¬ 
налістичних сил довкола іде¬ 
алів розбудови української 
нації та становлення міцної, за¬ 
можної і справедливої Укра¬ 
їнської національної соборної 
держави. 

Бажаю Вам успішної роботи, 
чітких рішень, реалізації потуж¬ 
ного потенціалу ОУН в ім'я тор¬ 
жества нашої спільної і благо¬ 
родної справи. 

Слава Україні! 

З повагою 
Олексій ІВЧЕНКО, 
Голова Конгресу Українських 
Націоналістів 


Нація і держава З 


не запам'ятався. Вона не розібра¬ 
лася в фінансових операціях по¬ 
переднього уряду Януковича і не 
з'ясувала, куди йшли кошти від 
тіньових схем оподаткування, 
митних зборів, вільних еко¬ 
номічних зон тощо. Тимошенко 
нічого не зробила ні для вирі¬ 
шення енергетичних проблем 
України, ні для прогресу промис¬ 
ловості, ні для піднесення сільсь- 

П'ЯТИЙ УНІВЕРСАЛ 


Як відомо, Центральна Рада у 1919 році прийняла 4 -й 
Універсал, в якому проголошувалася повна Незалеж¬ 
ність України. Але не вийшло. На перешкоді стали кри¬ 
вавий режим зі Сходу, шовіністична Польща з Півночі, 
кайзеровська Німеччина з Заходу, шовіністичні росій¬ 
ські (білі) банди Денікина, Врангеля, Краснова, яких під¬ 
тримували "демократичні країни" Антанти. Не змог¬ 
ли тоді ми об 1 єднатися проти зовнішнього і внутріш¬ 
нього ворога, дали ще один шанс Російській імперії. Ре¬ 
зультат відомий - голодомори, репресії, війни... 



Валентин КОЖЕВНІКОВ, 
кандидат географічних наук 


І ось через 87 років маємо 5-й 
Універсал. Чому такі обнадійливі, 
помаранчеві події 2004 р. дали 
патріотам такий скромний, як¬ 
що не сказати - приголомшую¬ 
чий результат у 2006 році? 

Перший блок причин пов'я¬ 
заний з помилками Президента, з 
його довірливістю до сумнівних 
людей. З тих помилок згадаємо 
лише декілька. Не треба було 
прилучати до помаранчевої ре¬ 
волюції О. Мороза. Не варто було 
призначати на високі державні 
посади тих соратників, які не ма¬ 
ють довіри народу. Не треба було 
призначати прем'єром Ю. Тимо¬ 
шенко без подання нею змісто¬ 
вної "Програми дій" її уряду. Не 
треба було призначати прем'є¬ 
ром Юрія Єханурова. Не треба 
було залишати на посаді керівни¬ 
ка Держкомтелерадіо Чижа, який 
багато років вірно служив Кучмі і 
планомірно сіяв в народі розча¬ 
рування діями Віктора Ющенка. 
У Президента не було жодного 
ЗМІ, який допомогав би йому по¬ 


яснити, чому він не зміг викона¬ 
ти головні передвиборні обіцян¬ 
ки - "Бандитам - тюрми!" та 
"Бізнес має бути відокремлений 
від влади". Газета "Без цезури" не¬ 
цікава і не має авторитету у чита¬ 
ча. Не треба було цілком довіряти 
вислову "Не словом, а ділом", бо 
люди краще ставляться до тих 
політиків, які довіряють людям 
свої плани. Слово для політика є 
не менш важливим, ніж діло, як¬ 
що він бажає мати підтримку на¬ 
роду. Найперше, що він мав зро¬ 
бити і не зробив, - розпустити 
Верховну Раду під проводом Лит¬ 
вина і призначити дострокові ви¬ 
бори ВР, поки народ був готовий 
підтримати демократичні сили. 
Ющенко, можливо, не розуміє, 
що лібералізм для України є та¬ 
ким же загрозливим, як і кому¬ 
нізм. 

Серйозніші помилки були у 
Ю. Тимошенко: Вона ще задовго 
до президентських виборів по¬ 
чала підривати авторитет Юще¬ 
нка. Ставши прем'єром, Тимо¬ 
шенко не залучила до роботи 
над програмою уряду патріотів. 
Тому її уряд нічим позитивним 


кого господарства. Її уряд навіть 
не намагався подолати культур¬ 
не, освітнє, економічне і полі¬ 
тичне провалля між Сходом і За¬ 
ходом України. Тимошенко за¬ 
стосовує ЗМІ тільки для посилен¬ 
ня власного рейтингу, але ніколи 
не на благо для українського на¬ 
роду. Вона пропонувала 150 де¬ 
путатам скласти свої депутатські 
повноваження, щоб дати підста¬ 
ви Президенту розпустити ВР. 
Проте це є небезпечна пропо¬ 
зиція, яка дозволить у майбутнь¬ 
ому будь-якій депутатській мен¬ 
шості домагатися перевиборів і 
блокувати роботу ВР. 

Чи були у Президента реальні 
підстави розпустити ВР? Попри 
те, що депутати за 16 років "неза¬ 
лежності" наприймали законів, 
які звільняють їх від будь-якої 
відповідальності перед своїми 
виборцями і перед українським 
народом, була серйозна підстава 
для розпуску ВР - адже амораль¬ 
ність більшості депутатів Вер¬ 
ховної Ради давно уже перейшла 
ту межу, за якою руйнується все. 
Ніяких надій на підвищення 
рівня патріотизму у депутатів 
цього скликання та на корисну 
для України роботу нема - адже 
депутатську більшість складають 
фракції, вірні імперії або залежні 
від КДБ чи від великих грошей. 

Україну від них можуть вряту¬ 
вати тільки нові вибори до Вер¬ 
ховної Ради. Але, якщо проводи¬ 
ти вибори за старим виборчим 
законом, то до ВР знову прой¬ 
дуть брехливі партії і цинічні 
бездіяльні депутати. Теперішня 
ВР під керівництвом Мороза не 
погодиться приймати нові ви¬ 
борчі закони. 

Патріоти України повинні 
зрозуміти, що історія справді не¬ 
залежної України почалася тіль¬ 
ки після обрання Президентом 
Ющенка. До цього наша історія, 
як і до Незалежності, писалася 
значною мірою в Москві. Після 
останніх парламентських вибо¬ 
рів Росія буде намагатися повніс¬ 
тю підпорядкувати собі "нашу" 
ВР і уряд. Тільки Президент 
Ющенко тепер може врятувати 
Україну від нового і повного 
підпорядкування Росії. Тому те¬ 
пер нам необхідно, виходячи з 
державницьких позицій, підтри¬ 
мувати зусилля Президента, 
спрямовані на захист інтересів 
української нації і держави. 


ТОВ "Мультимедіа Софт" (юридична адреса: 
м. Київ, вуя. Миколи Василенка, 7а, 
код ЄДРПОУ 25635917) 

проводить прилюдні торги з реалізації майна, 
належного ТОВ "Чубуки" (Переяслав-Хмельниць- 
кий р-н, с.Стовп’яги, ЄДРПОУ 24882074) 

ЛОТ N9 1. майновий комплекс, розташований 
за адресою: Київська обл., Переяслав-Хмельниць- 
кий р-н, с.Лецьки. Майновий комплекс складається 
з нежитлових приміщень та обладнання для вироб¬ 
ництва залізобетонних конструкцій. Нежитлові 
приміщення: будівля прохідної (літ. 1) загальною 
площею 8,50 кв. м; площа забудови - 14,3 кв. м, ви¬ 
сота - 2,44 м; фундамент - бетонний; стіни - шла¬ 
коблочні; перекриття - накат по дерев’яним балкам, 
підшито; покрівля - шифер; підлоги - цементні. Фі¬ 
зичний знос - 55%; будівля мехмайстерні та їдальні 
(літ. 2) загальною площею 318,2 кв. м; площа забу¬ 
дови - 393,80 кв. м, висота - 3,42 м; фундамент - 
бетонний; стіни - шлакоблочні; перегородки - шла¬ 
коблочні; перекриття - з/бетонні плити; покрівля - 
шифер; підлоги - цементні. Фізичний знос - 55%; 
будівля ремонтних блоків (літ. 3) загальною площею 
132,8 кв. м; площа забудови - 158,4 кв. м, висота - 


4,8 м; фундамент - бетонний; стіни - шлакоблочні; 
перегородки - шлакоблочні; перекриття - з/бетонні 
плити; дах - двосхилий; покрівля - шифер; підлоги - 
цементні. Фізичний знос - 55%; будівля телятника 
(літ. 4) загальною площею 51,2 кв. м; площа забудо¬ 
ви - 63,6 кв. м, висота - 3,45 м; фундамент - бетон¬ 
ний; стіни - шлакоблочні; перегородки - шлакоб¬ 
лочні; перекриття - з/бетонні плити; покрівля - ши¬ 
фер; підлоги - цементні. Фізичний знос - 55%; буді¬ 
вля пилорами (літ. 5) загальною площею 59,8 кв. м; 
площа забудови - 67,1 кв. м, висота - 2,65 м; фун¬ 
дамент - бетонний; стіни - шлакоблочні; перекрит¬ 
тя - накат по дерев’яним балкам, підшито; покрів¬ 
ля- шифер; підлоги - дошки. Фізичний знос - 55%; 
будівля цеху по виготовленню легкобетонних блоків 
(літ. 6) загальною площею 814,9 кв. м; площа забу¬ 
дови - 917,7 кв. м, висота - 3,0 м; фундамент - бе¬ 
тонний; стіни - шлакоблочні; перегородки - шлако¬ 
блочні; перекриття - з/бетонні плити; покрівля- ши¬ 
фер; підлоги - цементні. Фізичний знос - 55%; бу¬ 
дівля свинарника (літ. 7) загальною площею 154,6 
кв. м; площа забудови - 170,4 кв. м, висота - 2,65 м; 
фундамент - бетонний; стіни - шлакоблочні; пере¬ 
городки - шлакоблочні; перекриття - накат по де¬ 


рев’яним балкам, підшито; покрівля - шифер; підло¬ 
ги - цементні. Фізичний знос - 55%; будівля овоче¬ 
сховища (літ. 8-А) загальною площею 136,2 кв. м; 
площа забудови - 169,8 кв. м, висота - 2,6 м; фун¬ 
дамент - викопаний котлован; стіни - з/бетонні бло¬ 
ки; перекриття - з/бетонні плити; підлоги - цемент¬ 
ні. Фізичний знос - 55%. Обладнання для виробниц¬ 
тва залізобетонних конструкцій: бетономішалка, ге¬ 
нератор ацетиленовий, зарядно-пусковий прист¬ 
рій, козловий кран, машина для контактної зварки 
МТ-1618, мегаометр, підйомник СЕ-205, наванта¬ 
жувач ПГ-08, прилад 4342, розчиномішалка 0,2 куб. 
м, зварювальний апарат, зварювальний трансфор¬ 
матор, верстат вертикальнофрезерний, верстат за- 
точний, верстат свердлильний, верстат токарний, 
вібростіл, візок металевий, візок передаточний, ус¬ 
тановка ПГ-2, розчиномішалка 0,1 куб. м. На підста¬ 
ві рішення Лецьківської Ради Переяслав-Хмель- 
ницького району ТОВ "Чубуки" надано у постійне ко¬ 
ристування земельну ділянку площею 4,5 га. Стар¬ 
това (початкова) ціна - 302199,08 грн. без ПДВ. 

Ознайомитися з майном можна щодня за його 
місцезнаходженням, звернувшись до організатора 
прилюдних торгів. Бажаючим узяти участь у при¬ 


людних торгах необхідно звернутися до організа¬ 
тора прилюдних торгів для подачі заяв за адресою: 
м. Київ, вул. Московська 45/1. Реєстраційний вне¬ 
сок у розмірі 17 грн. (у т. ч. ПДВ) та гарантійний 
внесок (5% від стартової ціни, без ПДВ) у розмірі 
15109,95 грн. вноситься на поточний рахунок п/р 
26004101015006 в Київській регіональній дирекції 
(філії) АППБ "Аваль", МФО 322904, код ЄДРПОУ 
25635917, одержувач ТОВ "Мультимедіа Софт". 
Торги призначені на 31 серпня 2006 р. о 10.30 год. 
за адресою: м. Переяслав-Хмельницький, вул. 
Альтицька, 2. Остаточний термін подачі заяв 31 
серпня 2006 р. до 9.30. Остаточна оплата за прид¬ 
баний об’єкт здійснюється протягом десяти днів 
(не враховуючи вихідних та святкових днів) з дня 
затвердження протоколу про проведення прилюд¬ 
них торгів. Майно реалізується за кошти в рахунок 
погашення заборгованості перед ВАТ "Державний 
ощадний банк України" в особі Дарницького 
відділення Державного ощадного банку України 
м.Києва (м. Київ, Харківське шосе, 21/6, код 
ЄДРПОУ 02760519). 

Довідки за телефонами: 496-34-89, 
200-88-31. 







































15 серпня 2006р. 


4 Нинішнії _ 

ДО УКРАЇНИ-МАТЕРІ 


(Закінчення. Початок на 1 -й стор.) 

Протягом травня-липня 2006 р. Міністерством культури і туризму 
МЗС, ДП "Форум творчої молоді", УВКР, товариством "Україна-Світ" та 
відповідними центральними органами виконавчої влади, які визна¬ 
чені співвиконавцями IV Всесвітнього форуму українців, здійснено 
низку підготовчих заходів. Зокрема з 24 липня по 3 серпня 2006 р. в 
Українському домі проведено 10 тематичних "круглих столів" з на- 
працювання програмних матеріалів Форуму. 

УВКР спільно з МЗС завершена підготовка списків делегатів (500 
осіб) та гостей Форуму. Крім того, до України завітають 450 учасників 
(з 22 країн) фестивалю "Український спів у світі". Загалом у роботі 
Форуму візьме участь понад 1700 представників закордонного ук¬ 
раїнства. 

МЗС провело велику роботу щодо забезпечення безоплатних віз 
учасникам Форуму, також щодо нагородження почесними відзнака¬ 
ми закордонних українців. Зокрема підготовлено подання на 68 дер¬ 
жавних нагород (14 грамот Кабінету Міністрів України, 13 - МЗС та 
ін.), а також почесні звання - заслужений працівник культури 
(дев'ять), заслужений вчитель (один) тощо. В. Боєчко повідомив, що 
МЗС представить на Форумі два державних документи: програму "За¬ 
кордонне українство" до 2010 р. та Концепцію по роботі із закордон¬ 
ним українством. Крім того, МЗС планує в рамках Форуму провести 
"круглий стіл", присвячений Голодомору в Україні 1932-33 рр. 

Наразі триває підготовка до презентації тематичних виставок, пе¬ 
редбачених концепцією Форуму, проводиться робота щодо забезпе¬ 
чення участі 44 мистецьких колективів закордонного українства у за¬ 
ключному концерті "Український спів у світі". 

Голова УВКР Михайло Горинь зазначив, що IV Всесвітній форум 
українців, який є вищим статутним заходом УВКР, переріс у масштаб¬ 
не дійство світового українства. Його проведення присвячене 15-й 
річниці Незалежності України. Ця подія покликана започаткувати 
новий етап консолідації закордонних українців навколо української 
держави, сприяти налагодженню постійного зв'язку між українцями 
всього світу зі своєю історичною Батьківщиною. 

Світлана ОСТАПА, 
прес-секретар УВКР 


Київська обласна філія Спеціалізованого Державного підприємства 
"Укрспец'юст" Міністерства юстиції України, 

(юридична адреса: м. Київ, вул. Ливарська, 1, ЄДРПОУ 33155839) 

проводить прилюдні торги з реалізації майна, належного ПП "Грін-Грей" (юр. 
адреса: м. Київ, пр-т Перемоги 118, поштова адреса: Києво-Святошинський р-н, 
с. Софіївська Борщагівка, вул. Гагаріна, 28, код ЄДРПОУ 31814023) 

ЛОТ № 1. незавершений будівництвом комплекс відпочинку, який складається 
з незавершеного будівництвом готелю (літ. А), незавершеного будівництвом ресто¬ 
рану (літ. Б), незавершеної будівництвом сауни (літ. В), незавершеного будів¬ 
ництвом гаража (літ. Г) та огорожі (N21-3), розташований за адресою: Києво-Свято- 
шинський р-н, с.Софіївська Борщагівка, вул. Гагаріна, 28. Незавершений бу¬ 
дівництвом двоповерховий основний корпус відпочинку з готелем (літ. А) загальною 
площею 1483,6 кв. м; площа забудови - 475,4 кв. м, висота - 3,5 м, 2,53 м; фунда¬ 
мент - стіни цокольного поверху; стіни - шлакоблочні; перегородки - шакоблочні; 
перекриття - з/бетонні панелі, дерев'яні підшиті; покрівля - металочерепиця; 
підлоги - плитка, ковролін; комунікації - електропостачання. Готовність - 98%. На 
цокольному поверсі розташовані: хол (81,8 кв. м), санвузол (5,3 кв. м, 6,2 кв. м, 4,8 
кв. м, 2,4 кв. м), ресторан (176,3 кв. м), пральня (14,2 кв. м), коридор (3,2 кв. м, 11,3 
кв. м,), комора (4,3 кв. м, 5,0 кв. м, 1,9 кв. м, 6,8 кв. м, 9,7 кв. м), м'ясний цех (7,1 кв. 
м), овочевий цех (8,6 кв. м), кухня (25,9 кв. м), мийка (12,8 кв. м), роздаточна (10,4 
кв. м), диско-бар (140,6 кв. м). На першому поверсі розташовані: більярд (108,8 кв. 
м), коридор (3,6 кв. м, 12,3 кв. м, 4,0 кв. м, 4,0 кв. м, 5,2 кв. м, 4,7 кв. м), бухгалтерія 
(16,0 кв. м), кабінет (39,5 кв. м,41,8кв. м, 27,4 кв. м), кімната відпочинку (20,0 кв. м, 
24,3 кв. м, 24,3 кв. м), санвузол (10,6 кв. м, 2,3 кв. м, 17,3 кв. м, 17,3 кв. м, 3,2 кв. м), 
комора (2,1 кв. м, 1,7 кв. м), сауна (6,6 кв. м, 6,6 кв. м), більєва (7,0 кв. м). На друго¬ 
му поверсі розташовані: бар (105,5 кв. м ), готельний номер (10,9 кв. м, 15,6 кв. м, 
15,6 кв. м, 12,4 кв. м, 12,7 кв. м, 12,6 кв. м, 12,6 кв. м, 11,0 кв. м, 20,7 кв. м, 20,7 кв. 
м), санвузол (10 шт. по 3,6 кв. м, 2 шт. по 2,8 кв. м), шафа (8 шт. по 0,9 кв. м), кори¬ 
дор (25,0 кв. м, 2,6 кв. м), вітальня (15,9 кв. м, 15,9 кв. м), спальня (13,1 кв. м, 13,1 
кв. м), конференц-зала (132,5 кв. м), бар-стійка (6,4 кв. м). 

Незавершений будівництвом ресторан "Колиба" (літ. Б), будівля одноповерхо¬ 
ва, з підвалом загальною площею 342,1 кв. м; площа основи підвалу - 195,2 кв. м, 
площа основи першого поверху - 195,2 кв. м, висота -3,2 м; фундамент - з/бетон¬ 
ний; стіни - дерев'яний брус; перегородки - дерев'яний брус; перекриття - дере¬ 
в'яні; покрівля - металочерепиця, підлоги - з/бетонні панелі. Готовність - 88 %. Не¬ 
завершена будівництвом сауна (літ. В), одноповерхова, загальною площею 80,9 
кв.м (6,0 кв. м, 50,1 кв. м, 24,8 кв. м); площа забудови - 92,1 кв. м, висота - 2,8 м; 
фундамент - з/бетонний; стіни - дерев'яний брус; перегородки - дерев'яний брус; 
перекриття - дерев'яні; покрівля - металочерепиця, підлоги - дерев'яний брус. Го¬ 
товність - 88 %. Незавершений будівництвом гараж (літ. Г) загальною площею 
146,1 кв. м (гараж- 106,2 кв. м, приміщення - 11,3 кв. м, 12,6 кв. м, 16,0 кв. м); пло¬ 
ща забудови - 167,0 кв. м, висота - 2,25 м; фундамент - з/бетонні блоки; стіни - 
цегла, обкладена пісчаником; перегородки - цегла; перекриття - з/бетонні панелі; 
підлоги - бетонна стяжка. Готовність - 88 %. Огорожа (N21-3) кам'яна вистотою 2 
м, довжиною 180 м. Земельна ділянка площею 0,5862 га зареєстрована за борж¬ 
ником на праві користування згідно Договору оренди р. №6803 від 29.11.2003 ро¬ 
ку строком на 49 років. Стартова (початкова) ціна - 4589558,00 грн. без ПДВ. 

Ознайомитися з майном можна щодня за його місцезнаходженням, звернув¬ 
шись до організатора прилюдних торгів. Бажаючим узяти участь у прилюдних 
торгах необхідно звернутися до організатора прилюдних торгів для подачі заяв за 
адресою: м.Київ, вул. Боженка, 15, офіс 511. Реєстраційний внесок у розмірі 17 
грн. (у т. ч. ПДВ) вноситься на поточний рахунок №2600750030 в АППБ "Аваль" 
м.Києва, МФО 300335, ЄДРПОУ 33155839, одержувач КОФ СДП "Укрспец'юст". 
Гарантійний внесок (5% від стартової ціни) у розмірі 229477,90 грн. вноситься на 
поточний рахунок №26007101051197 в Київській регіональній Дирекції (Ф) АППБ 
"Аваль" в м.Києві, МФО 322904, ЄДРПОУ 30551713, одержувач СДП "Укрспе¬ 
ц'юст". Торги призначені на 31 серпня 2006 р. о 10.00 за адресою: м. Вишневе, 
вул. Л. Українки, 86. Остаточний термін подачі заяв 31 серпня 2006 р. о 9.00. Ос¬ 
таточна оплата за придбаний об'єкт здійснюється впродовж десяти робочих днів 
(без урахування вихідних та святкових днів) з дня затвердження протоколу про 
проведення прилюдних торгів. Майно реалізується за кошти в рахунок погашен¬ 
ня заборгованості перед АТ "Індустріально-експортний банк" (м. Київ, вул. О. Гон- 
чара, 41, код ЄДРПОУ 14361575). 

Довідки за телефонами: 200-87-09, 200-87-17, 200-88-18. 


Якою б чисельною не була нація , але без держави во¬ 
на не повноцінна. НезалежноїУкраїни прагнулимільйо- 
ниукраїнців і на матерній землі , і за кордоном. Етнічні 
українці , а також ті, які з власної волі опинилися в чу¬ 
жих країнах , з радістю зустріли звістку про само¬ 
стійність України. Тоді , переповнені почуттям гор¬ 
дості, представники діаспори усіма силами хотіли до¬ 
лучитися до її становлення. У серпні 1992року у Києві 
за ініціативи світової української громадськості 
відбувся І Всесвітній форум українців. Одне із найваж¬ 
ливіших його рішень - ухвала про створення в Україні 
громадського координуючого органу, спрямованого на 
консолідацію світового українства, об'єднання його 
навколо ідеї розбудови самостійної і незалежної дер¬ 
жави та утвердження українства у новітньому 
світовому просторі. Таким органом стала міжнарод¬ 
на громадська організація Українська всесвітня коор¬ 
динаційна рада (УВКР). І хоч це громадське об'єднання 
ще не подолало підліткового віку, йому вже чимало 
вдалося зробити щодо утвердження інтересів України 
та українства у світі. 


Світлана ОСТАПА, 
прес-секретар Української 
всесвітньої координаційної ради 

ХТО ми є 

Сьогодні УВКР об'єднує по¬ 
над 800 українських громадсь¬ 
ких вітчизняних та закордонних 
організацій. Щороку до неї всту¬ 
пають нові об'єднання українців 
з різних куточків світу. Тому є всі 
підстави вважати, що УВКР - од¬ 
не із найбільших недержавних 
формоутворень, своєрідний гро¬ 
мадянський парламент світового 
українства, якому під силу пози¬ 
тивне вирішення будь-яких про¬ 
блем, пов'язаних із життям ук¬ 
раїнського соціуму. 

Всесвітній форум українців є 
вищим керівним органом УВКР. 
У періоди між форумами, ор¬ 
ганізацією керуює президія, яка 
скликається не рідше одного ра¬ 
зу на рік. До її складу входять 48 
представників - по 16 від власне 
України, західної та східної діас¬ 
пори. В свою чергу, між засідан¬ 
нями президії органом управлін¬ 
ня УВКР є провід, який скла¬ 
дається з восьми осіб: голови та 
заступників від України, західної 
та східної діаспори. Постійно 
діючим виконавчим органом 
УВКР є секретаріат, головою яко¬ 
го є кандидат філософських наук 
Валерій Рябенко. 

З часу заснування Українську 
всесвітню координаційну раду 
очолював відомий політик та по¬ 
ет Іван Драч. На III Всесвітньому 
форумі українців, що відбувся у 
серпні 2001 року, головою УВКР 
було обрано відомого громадсь¬ 
кого та політичного діяча, пра¬ 
возахисника Михайла Гориня. 

Проаналізувавши попередню 
діяльність УВКР, її місце у світо¬ 
вій структурі громадських орга¬ 
нізацій і громадянському сус- 


таріат УВКР організовує само¬ 
тужки, а коштують вони чимало. 

У 2002 році вперше за всі ро¬ 
ки існування рішенням Верхов¬ 
ної Ради України уряд надав 
УВКР 600 тисяч гривень держав¬ 
ної фінансової допомоги. Порів¬ 
няно з іншими державами (Сло¬ 
ваччина спрямовує на роботу з 
діаспорою $1 млн.) - це мізерна 
сума, якщо врахувати чисель¬ 
ність закордонних українців. 
Сьогодні в Україні достеменно 
ніхто не знає точної загальної 
кількості етнічних українців. Як 
стверджує дослідник діаспори 
Станіслав Лазебник, за даними 
офіційних обчислень кількості 
населення та підрахунками й 
оцінками українських громадсь¬ 
ких організацій та церковних 
об'єднань, в країнах поселення 
українських громад, нині меш¬ 
кає близько 20 мільйонів інозем¬ 
них громадян українського роду 
(це число не враховує, звичай¬ 
но, наших заробітчан-мігрантів, 


ЧАС 


УВКР має свій веб-сайт. На ад¬ 
ресу ради представники україн¬ 
ських громад надсилають сотні 
новин з життя української діас¬ 
пори, прес-служба регулярно 
розміщує їх на шпальтах укра¬ 
їнських газет. 

Майже щодня до секретаріа¬ 
ту УВКР приїжджають гості з ді¬ 
аспори. Вони звертаються не ли¬ 
ше з проханнями щодо налагод¬ 
ження співпраці з координацій¬ 
ною радою та іншими українсь¬ 
кими організаціями, а й зверта¬ 
ються з іншими проблемами: 
вступ закордонних українців до 
українських вузів, придбання на¬ 
вчальної та методичної літерату¬ 
ри, українських народних кос¬ 
тюмів чи музичних інструментів 
тощо. По можливості секрета¬ 
ріат вирішує їхні проблеми, на¬ 
приклад, на прохання керівників 
українських громад Придністро¬ 
в'я було зорганізовано безкош¬ 
товне підвищення кваліфікації в 
Україні лікарів з Придністров'я. 

ЩОБ КООРДИНУВАТИ - 
ТРЕБА ПОЗНАЙОМИТИСЯ 

Координаційна рада стала 
організатором та взяла активну 
участь у різноманітних заходах, 
зокрема, у міжнародному семіна¬ 
рі "Культура етносів України та 
української діаспори як складова 
української культури", європей¬ 
ській конференції Світової феде¬ 
рації українських жіночих ор¬ 
ганізацій (СФУЖО), що відбулася 
у Талліні, традиційних фестива¬ 
лях "Лемківська ватра" (Польща) 
тощо. 




пільстві України, Михайло Го¬ 
ринь дійшов висновку: для того, 
щоб повноцінно виконувати 
статутні та програмні завдання, 
рада повинна мати не тільки до¬ 
бре зорганізований і технічно 
озброєний секретаріат (вико¬ 
навчий підрозділ УВКР), відда¬ 
них українській ідеї співробітни¬ 
ків, а й суттєву та системну ор¬ 
ганізаційну і фінансову підтрим¬ 
ку держави. 

Секретаріат координаційної 
ради отримав окреме приміщен¬ 
ня в центрі Києва на вул. Горько- 
го. Саме з цього часу її робота ак¬ 
тивізувалася. Протягом року вив¬ 
чено життя і проблеми українсь¬ 
ких громад Берестейщини (Біло¬ 
русь), Молдови, Росії, Югославії, 
Болгарії, країн Балтії, Швеції, 
Польщі тощо. Члени секретаріа¬ 
ту з офіційною державною деле¬ 
гацією відвідали Тюмень, де та¬ 
кож відбулися зустрічі з україн¬ 
цями Сибіру. Але, на жаль, такі за¬ 
прошення влади поодинокі. Всі 
поїздки до громад українського 
закордоння та інші акції секре- 


переважно нелегалів, кількість 
яких становить від трьох до се¬ 
ми мільйонів осіб). Вони прожи¬ 
вають майже у ста країнах. Більш 
як у 60 державах діють ук¬ 
раїнські громадські організації. 
("Голос України" від 8 лютого 

2006 р.) 


Виходячи із статутних зав¬ 
дань, керівництво УВКР виріши¬ 
ло здійснювати контакти із ук¬ 
раїнськими громадами, які пере¬ 
бувають поза межами України. 
Координувати діяльність можна 
з тими, кого знаєш, чиї погляди 
на майбутнє України та українсь- 
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кої держави сходяться із нашими. Найре- 
зонанснішими акціями, організатором 
яких була УВКР, можна вважати 1-й і ІІ-й 
етапи українського європоходу "Кон- 
солідація-2002", експедиції до Сибіру та 
на Далекий Схід. 

Міжнародний єврокараван українсь¬ 
ких журналістів "Разом в Європі" (1 етап) 
відбувся у травні 2002 року. Його маршрут 
пролягав теренами дев'яти країн - від 
Балтійського до Чорного морів. Протягом 
цього двотижневого походу було вивчено 
життя українців країн Центральної Євро¬ 
пи, проведено ряд офіційних зустрічей на 
вищому рівні, де обговорювалися пробле¬ 
ми національних меншин країн. Під дип¬ 
ломатичним натиском учасників європо¬ 
ходу широко відчинялися навіть ті двері, в 
які представникам українських громад за¬ 
звичай було важко достукатися. Ця акція 
докладно висвітлювалася вітчизняними і 
закордонними ЗМІ. За підсумками єврока- 


раїнства, коли ми не могли говорити на 
повний голос про те, що ми українці і чо¬ 
го хоче Україна. Протягом 2003 року де¬ 
легації УВКР відвідали українців Татарста¬ 
ну (Казань, Набережні Човни, Нижнє- 
камськ), Карелії (Петрозаводськ, Сандер- 
мох, Соловки), Мурманська, Далекого 
Сходу (Камчатки, Сахаліну, Хабаровсько¬ 
го і Приморського країв). Завершальні ко- 
ординаційно-ознайомчі поїздки до регіо¬ 
нів РФ відбулися у вересні 2004 р. і охопи¬ 
ли Тюменську, Новосибірську, Омську, 
Іркутську області Ханти-Мансійський на¬ 
ціональний округ. 

Більшість українців Росії не мають 
змоги (а деколи бояться) користуватися 
елементарними, визнаними в усьому 
світі правами національних меншин. А 
саме в Російській Федерації, де українці 
займають третю сходинку за кількістю 
населення, немає жодної державної ук¬ 
раїнської школи. Останні, якщо й існу¬ 


роки змогла подарувати українським гро¬ 
мадам за кордоном понад 4 тис. книжок. 

Керівництво УВКР переконане, що без 
широкого залучення діаспорної молоді 
до навчання у вищих школах України, її 
участі в загальноукраїнському русі проти¬ 
стояти асиміляційним процесам у діас¬ 
порі буде нелегко. Секретаріатом УВКР 
підготовлені десятки листів до органів 
влади: про надання не сотням, а тисячам 
бажаючих представників українських 
громад з-за кордону можливості навчати¬ 
ся у вузах України, забезпечення наших 
шкіл в інших країнах українськими під¬ 
ручниками та періодичною літературою, 
організацію телепрограми про діаспору 
тощо. 

БОРОТЬБА ЗА ДІАСПОРУ 

Як згадує голова УВКР Михайло Го¬ 
ринь, перший форум 1992 року був фору¬ 
мом ейфорії і великих надій. Люди, які 


ЗБИРАТИ ДІАСП0РЯН 



равану видано книгу. Під час поїздки було 
знято документальний фільм "Разом у 
Європі" (автор Віктор Чернишук, режисер 
Ромена Ражинскайте - обидва з Литви), 
який транслювався у декількох країнах 
Східної Європи. 

Наступний етап європоходу УВКР 
відбувся у другій половині грудня 2002 р. 
Цього разу маршрут УВКР проліг авто¬ 
хтонними українськими землями сусід¬ 
ньої Росії - Білгородщина, Курщина, Во- 
роніжчина, Ростовщина та Кубань. Крім 
дослідження стану тутешнього українсь¬ 
кого населення, експедиція ставила собі 
за мету аналіз перебігу та результатів Року 
України в Росії. Проїхавши чотири тисячі 
кілометрів, учасники делегації, до якої 
входили відомі журналісти, вчені, пред¬ 
ставники влади та громадських органі¬ 
зацій, були вражені жахливим станови¬ 
щем самосвідомості українських громад 
на українських етнічних землях, низьким 
рівнем та незабезпеченістю їхніх культур¬ 
но-етнічних потреб. За результатами 
поїздки УВКР звернулася із заявою до пре¬ 
зидентів України та Росії, центральних 
органів влади про допомогу українцям 
російсько-українського прикордоння 
щодо збереження етнічної ідентичності, 
розвитку їх культурних, освітніх і науко¬ 
вих надбань. 

УВКР дійшла висновку, що на часі най¬ 
важливішим фактором у збереженні 
світового українства є вивчення стану ук¬ 
раїнських громад Російської Федерації. 
Ми добре обізнані із українськими грома¬ 
дами СІНА, Канади, які мають славні тра¬ 
диції. Власне, за рахунок того, що так 
дієво працювали там українські громади, 
не випали тих півстоліття в історії ук¬ 


ють, то є недільними і за рахунок громад. 
Як виняток за муніципальні кошти вив¬ 
чається українська мова в Башкортостані. 
Така ж ситуація зі ЗМІ. Але це тема окре¬ 
мої розмови. 

Дослідження і результати поїздок 
УВКР намагається донести до української 
громадськості і державних органів. Для 
цього ми широко використовуємо вітчиз¬ 
няні та закордонні ЗМІ, а також "Вісник 
УВКР", радіопередачу ради "Громада" то¬ 
що. Прес-службі допомагають журналісти 
відомих телеканалів та газет, які беруть 
участь у наших поїздках. Крім того, в Ук¬ 
раїні УВКР провела низку "круглих столів" 
з актуальних для закордонного українст¬ 
ва питань, міжнародних конференцій, 
учнівських конкурсів на знання діаспори, 
видала ряд книжок тощо. 

Збереження національної ідентичнос¬ 
ті й задоволення національно-культурних 
потреб українців у країнах оселення, а та¬ 
кож співпраця України з закордонним ук¬ 
раїнством - головний напрям діяльності 
УВКР. Щоб визначити ці потреби і допо¬ 
могти їх задовольнити, координаційна 
рада залучає наукові установи, експертні 
групи, вчених, провідних фахівців до вив¬ 
чення стану світового українства і роз¬ 
робки проектів та програм, спрямованих 
на вирішення найактуальніших проблем. 
Крім того, вона розповсюджує поза межа¬ 
ми України різноманітну інформацію про 
українську культуру, історію, сьогодення, 
національний менталітет, що сприяє по¬ 
глибленню знань про українців у сучас¬ 
ному світі. Координаційна рада, завдячу¬ 
ючи співпраці з Парламентською бібліо¬ 
текою, видавництвом "Веселка", бібліоте¬ 
кою для юнацтва тощо тільки за останні 


півстоліття тому опини¬ 
лися поза межами Ук¬ 
раїни, нарешті приїхали 
на українську землю. Во¬ 
ни відчули, що, нарешті, 
ми разом і будемо роби¬ 
ти спільну справу розбу¬ 
дови української держа¬ 
ви. Той настрій дуже 
вплинув на взаємини Ук¬ 
раїни і діаспори, яка ма¬ 
теріально допомагала 
молодій державі. Вона 
представляла інтереси 
України в тих країнах, де 
перебувала. Заслуга діас¬ 
пори у розбудові ук¬ 
раїнської держави сьо¬ 
годні, можливо, ще до 
кінця не усвідомлена. 

Щодо IV Всесвітньо¬ 
го форуму українців, то, 
без сумніву, ейфорія на 
ньому навряд чи вже бу¬ 
де, оскільки це вже пере¬ 
творилося в традицію, 
та й держава стає звич¬ 
ним поняттям. 

Українська всесвітня 
координаційна рада для 
виконання своїх про¬ 
грамних завдань нама¬ 
гається налагодити співпрацю з вищими 
та регіональними органами влади. Ми¬ 
хайло Горинь неодноразово зустрічався 
на вищому рівні з Головою Верховної Ра¬ 
ди, Прем'єр-міністром, міністрами та го¬ 
ловами держкомітетів, керівниками об¬ 
ласних і міських держадміністрацій. Під 
час цих зустрічей увесь час підкреслюва¬ 
лося, що для консолідації світового ук¬ 
раїнства необхідна державна концепція 
роботи із закордонним українством, а та¬ 
кож відповідні громадські та громадсь¬ 
ко-державні інституції і структури, які 
могли б розгортати масштабну і вкрай не¬ 
обхідну для України діяльність. 

"Мати велику діаспору - це мати вели¬ 
кий загін українських патріотів, погляди 
яких спрямовані в Україну та які намага¬ 
ються їй усіляко допомогти", - зазначає 
Михайло Горинь. На сьогодні лишаються 
невизначеними принципи і пріоритети 
української держави в сфері зв'язків із за¬ 
кордонним українством. Завдання дер¬ 
жавних інститутів полягає в тому, щоб 
вивчати діаспору, допомагати їй зберегти 
етнічне обличчя. Тоді наша держава, маю¬ 
чи майже в кожній країні українські гро¬ 
мади, міцніше б стояла на ногах, і завжди 
мала б підтримку українських громад, які 
там знаходяться. Через пресу, радіо, теле¬ 
бачення, через офіційні звернення до 
парламентів та урядів, проводячи власні 
заходи, наші громади за кордоном дома¬ 
галися б вирішення певних проблем, які 
торкаються України, утверджували б авто¬ 
ритет нашої держави в тих країнах, де во¬ 
ни перебувають. 

Підходячи до проблем діаспори з точ¬ 
ки зору національної стратегії, слід усві¬ 
домити, що розвиток громадянського 


суспільства в Україні не має альтернативи, 
а для самої діаспори такий стан речей є 
єдино можливим і природним: адже тіль¬ 
ки добровільні і самоврядні організації 
можуть підтримувати національну іден¬ 
тичність на чужині, що вони з успіхом 
роблять уже протягом майже століття. То¬ 
му об'єднавчим центром для українців за¬ 
рубіжжя та історичної батьківщини може 
бути тільки громадська структура, та аж 
ніяк не державне відомство чи міністерст¬ 
во, які мають свої, визначені законами і 
державними програмами, функції і по¬ 
вноваження. 

На думку голови УВКР Михайла Гори- 
ня, в ставленні влади до громадських ор¬ 
ганізацій проявляються залишки вчо¬ 
рашніх поглядів на самодостатню, ви¬ 
черпну роль державних інститутів в уп¬ 
равлінні. Зокрема, нині діаспорою опіку¬ 
ються два міністерства: закордонних 
справ і культури та туризму. Розподіл по¬ 
вноважень між цими двома відомствами 
відбувся за чисто територіальним прин¬ 
ципом. Перші відповідають за проведен¬ 
ня заходів за межами України, другі - все¬ 
редині держави. Це є просто і зрозуміло з 
точки зору розподілу бюджетних коштів, 
але цілковито безглуздо в контексті про¬ 
блеми та ідеї консолідації світового ук¬ 
раїнства. 

Українські діаспорні організації - це 
сотні додаткових громадських посольств, 
які можуть представляти і відстоювати ін¬ 
тереси України за кордоном. Але наша 
влада недооцінює важливості цього пи¬ 
тання. Самостійно вона не спроможна 
займатися проблемами багатомільйонної 
української діаспори. З іншого боку, вона 
сьогодні не готова звернути увагу на гро¬ 
мадські організації, які подвижницьки 
здійснюють цю роботу. Національна про¬ 
грама "Закордонне українство" на період 
до 2005 року, як і попередня до 2000-го, 
так і не втілена в життя, не тільки через 
нестачу ресурсів, а й через відсутність 
технології та організаційних засобів реа¬ 
лізації. 

Під приводом складностей перехідно¬ 
го періоду було перенесено проведення 
IV Всесвітнього форуму українців, який 
мав відбутися торік. Три попередні фору¬ 
ми відбулися майже без проблем у Києві 
напередочні Дня Незалежності. Поперед¬ 
ня влада готувалася до них заздалегідь, хо¬ 
ча зустрічі ці були скоріше показово-пом¬ 
пезними. Здавалося б, тепер після пома¬ 
ранчевої революції, коли Україна стала 
знана в світі, а нова влада більш націо¬ 
нальною, форум мав відбутися серйозні¬ 
ше. Але проблеми почалися ще на етапі 
підготовки. Зрозуміло, що захід, на який 
має приїхати майже 1900 осіб, з них 500 
делегатів, 450 учасників фестивалю "Ук¬ 
раїнський спів у світі", журналісти, гості, 
має готуватися заздалегідь. УВКР з лютого 
2005 року постійно зверталася до уряду з 
проханням звернути увагу на цю вже 
звичну й очікувану для діаспори подію, 
але влада довгі місяці мовчала, а потім... 
змінилася. 

Врешті-решт, згідно з розпоряджен¬ 
ням Кабінету Міністрів України для підго¬ 
товки IV Форуму створено оргкомітет. На 
сьогодні вже визначена дата його прове¬ 
дення 18-20 серпня 2006 року. 

Під час зустрічей з представниками 
українських громад у Києві та за кордо¬ 
ном часто можна почути, що для вирі¬ 
шення проблем чи для реалізації цікавих 
ідей вони не знають до кого звертатися в 
Україні. У тих же випадках, коли досяга¬ 
ється певна домовленість про співпра¬ 
цю, українська сторона дуже часто не ви¬ 
конує своїх зобов'язань. Закордонні ук¬ 
раїнці цілком законно хочуть почувати¬ 
ся не гірше, ніж представники інших 
національних меншин у тій чи іншій 
країні. У першу чергу, вони хочуть вико¬ 
нання Закону України "Про закордонно¬ 
го українця", постійної співпраці в галу¬ 
зях освіти та культури, сталого інфор¬ 
маційного зв'язку. Комплексне вирішен¬ 
ня цих питань може пригальмувати зро¬ 
стаючу асиміляцію діаспори. Є ще не 
менш важливі прохання: щоб високопо- 
садовці при відвіданні тієї чи іншої 
країни вважали за обов'язок зустрічатися 
з українськими громадами; щоб на мит¬ 
ницях спростили процедуру проходжен¬ 
ня кордону, а в держустановах представ¬ 
ників діаспори зустрічали українською 
мовою. 
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6 Нація і держава 


ПЕРЕЖИТЕ 
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НА Н АТІТТИ НЕ СВОЇЙ ЗЕМЛІ... 

Життя, зіпсоване комуністами, або На віку - як на довгій ниві 


ЛевТЕРЕБЕЙКО, 
польський українець 

ДЕПОРТОВАНО 

ЗА НАЦІОНАЛЬНОЮ ОЗНАКОЮ 

Родом я з Холмщини - споконвічної 
української території, батьківщини на¬ 
шого першого Президента М. Грушевсь- 
кого, яка після розпаду Австро-Угорсь- 
кої та Російської імперій була окупована 
поляками за згодою "Страни Совєтов" і 
особисто тов. Леніна для того, щоб поля¬ 
ки "зачистили" ці території від ук¬ 
раїнського населення для себе. Це ус¬ 
пішно робила польська влада Пілсудсь- 
кого до 1939 року Я змушений був вчи¬ 
тися лише на польській мові - українські 
школи були заборонені. Більше того, ме¬ 
не не хотіли брати в 4 клас через те, що я 
українець. Діти-поляки нерідко знуща¬ 
лися з нас, українців. Лише після розгро¬ 
му фашистами і комуністами СРСР 
панської Польщі в 1939 р. мені до 1944 р. 
було надано право вчитися рідною мо¬ 
вою, і за цей окупаційний період я за¬ 
кінчив школу та три курси вчительської 
семінарії. 

В 1944 р. комуністичні режими нової 
Польщі і Української РСР прийняли рі¬ 
шення про переселення українців за на¬ 
ціональною ознакою на територію УРСР 
Залишивши полякам усе наше приватне 
майно та 7,5 га с/г угідь, які були влас¬ 
ністю нашого роду з діда-прадіда, наша 
сім'я в складі 6 осіб з 1945 р. стала кол¬ 
госпниками колгоспу ім. Будьонного на 
Дніпропетровщині. 

Не володіючи російською мовою, на¬ 
томість володіючи рідною українською, 
польською, німецькою і певною мірою 
латинською, я в 1945-1946 роках змуше¬ 
ний був повернутися до 7 класу НСШ для 
вивчення "русского язьїка и литературьі" і 


лише в 1946 р. був допущений до здачі 
вступних екзаменів у "Днепропетровский 
техникум землеустройства". 

"МАВ ЧЕСТЬ" ПРАЦЮВАТИ 
З МОРОЗОМ 

У 1949 р. з російським дипломом був 
направлений на постійну роботу в Закар¬ 
патський облводгосп для відтворення 
меліоративних систем, збудованих "капі¬ 
талістами" до 1939 р. З цього часу і до 
1997 р. працював у системі Держводгоспу 
УРСР на високих інженерних посадах, 
тобто відпрацював 51 рік безперервного 
стажу, із них на керівних посадах - 36 
років. Обирався депутатом 5 разів, наго¬ 
роджувався орденами та медалями. У 
1989 р. при виході на пенсію за віком 
мені була надана персональна пенсія рес¬ 
публіканського значення, але в неза¬ 
лежній Україні комуністи, забравши всі 
наші родинні заощадження, залишили 
мені злиденну пенсію "на общих осно- 
ваниях". 

Довелося мені попрацювати під пар¬ 
тійним керівництвом О. Мороза, який 
тоді обіймав посаду завідуючого секто¬ 
ром механізації, електрифікації та меліо¬ 
рації в сільськогосподарському відділі 
Київського ОККПУ. Я був тоді начальни¬ 
ком Київського облводгоспу, а Мороз 
здійснював нагляд за нашою діяльністю 
через свого інструктора А. Семенченка. 
Усе було добре, в області дуже успішно ве¬ 
лися меліоративні роботи: нас постійно 
хвалили, нагороджували. Для обміну 
досвідом і запозичення нових технологій 
до нас приїжджали спеціалісти з Японії, 
США, багатьох областей УРСР та сусідніх 
республік... Але все це тривало до травня 
1979 р., поки Держводгосп не підвищив 
мені персональний оклад до 350 рублів у 
місяць і не надав службової "Волги". З цьо¬ 


го часу О. Мороз задумав посадити на моє 
місце свого інструктора А. Семенченка. З 
відома Мороза інструктор ОККПУ А. Се- 
менченко за 4 роки укомплектував на ме¬ 
не 2 томи компромату на 99% брехливих 
звинувачень. Через це мені тоді довелося 
піти, а цей інструктор і досі сидить на 
моєму місці - вже близько 23 років: все 
зруйнував і розвалив, а тепер чекає своєї 
великої пенсії. Мені уже 23-й рік як забо¬ 
ронили зустрічатися з інженерним скла¬ 
дом цієї організації, а на мої заяви щодо 
діяльності Семенченка обласна прокура¬ 
тура, Держводгосп України та облдерж¬ 
адміністрація не реагують. 

Саме так, ставлячи замість спеціалістів 
"перевірені партійні кадри", комуністи і 
знищили меліорацію в Україні. В Київсь¬ 
кій області налічувалось 270 тис. га меліо¬ 
рованих земель, яких не стало впродовж 
керівництва Київським облводгоспом ко¬ 
лишнього інструктора ОККПУ А. Семен¬ 
ченка - вихованця тов. О. Мороза. Щодо 
діяльності Семенченка спеціалісти-ме- 
ліоратори ставили до відома Держвод¬ 
госп і за часів УРСР, і за незалежної Ук¬ 
раїни, але марно. 

ПРО ТЕ, ЯК ДЕРЖАВА "ДБАЄ" 

Після розпаду СРСР я не раз намагався 
повернути свої законні права на нашу 
землю, яку незаконно відібрали комуністи 
і якою зараз користуються поляки. У від¬ 
повідь на мій черговий лист до Голови 
Верховної Ради України, Комітет з прав 
людини, національних меншин та міжна¬ 
ціональних відносин 14 березня 2006 р. 
повідомив, що Верховна Рада України 
(особливо комуністи) саботує законо¬ 
проекти з проблем українців, переселе¬ 
них з Польщі у 1944-46 роках, які регуляр¬ 
но вносилися цим комітетом у 2002-2005 
роках. А при відкритті сесії 7 лютого ни¬ 


нішнього тодішній спікер В. Литвин тричі 
надавав слово П. Симоненку з пропо¬ 
зицією не включати в порядок денний пи¬ 
тання "Про відновлення прав осіб, депор¬ 
тованих за національною ознакою" - і 
його таки знову не включили! 

Незважаючи на те, що як колишній, 
так і нинішній Президент свого часу ви¬ 
давали укази "Про заходи у зв'язку з 60-ю 
річницею примусового виселення етніч¬ 
них українців з території Польщі", в яких 
передбачалося вироблення пропозицій 
щодо відшкодування завданих збитків 
виселеним етнічним українцям, але ре¬ 
ально це питання "може бути вирішене 
тільки шляхом ухвалення Верховною Ра¬ 
дою України відповідних законодавчих 
актів" (з відповіді Міністерства закордон¬ 
них справ України на моє звернення). В 
останньому абзаці листа від Голови Комі¬ 
тету з прав людини від 14 березня 2006 
року мене запевняли, що "у новому складі 
Верховної Ради України Комітет з прав 
людини докладе максимум зусиль із зако¬ 
нодавчо-правового врегулювання про¬ 
блем українців, примусово переселених з 
Польщі". Але, мабуть, немає чого сподіва¬ 
тись на врегулювання цього питання 
регіоналами, комуністами (лідер яких П. 
Симоненко публічно обзиває українців, 
переселених з Польщі, "бандеровцами"), 
соціалістами та особисто тов. Мороза, 
справжнє обличчя якого мені добре відо¬ 
ме давно, та вже й не тільки мені - всій 
Україні! 

Мої колишні вороги-поляки своїх 
воїнів АК (Армії Крайової) вважають геро¬ 
ями, а наша державна влада добиває ук¬ 
раїнців "на нашій не своїй землі". 

Газета "День" №178 за 2001 р. повідо¬ 
мила, що польський українець Степан 
Гладин самотужки через Головний адмі¬ 
ністративний суд Польщі виграв процес з 
відшкодування бабусиного майна, яке бу¬ 
ло відібране комуністичною владою По¬ 
льщі у 1947 році. Отже, нічого не змінило¬ 
ся в незалежній Україні: ми самі по собі 
виживаємо, а антинаціональна, антиук¬ 
раїнська влада методично спостерігає, як 
вимирають справжні українці. Понад 60 
років з моєї землі поляки продають 
сільськогосподарську продукцію за валю¬ 
ту, а господар цієї землі чекає моєї смерті, 
щоб земля моєї родини стала власністю 
польської держави. 


Андрій ТКАЧЕНКО, 
заступник голови Запорізької 
обласної організації КУН, 
кандидат економічних наук 


(Закінчення. 

Початок у числі 31) 

Розвиваючи власну українсь¬ 
ку національну економіку, ми по¬ 
винні максимально підтримува¬ 
ти нашого виробника й у про¬ 
мисловому, і в аграрному секторі, 
однак лише за тих умов, що його 
витрати на одиницю кінцевого 
продукту не перевищують сві¬ 
тових цін і що він реально зможе 
домогтися зменшення цих вит¬ 
рат. Нам не потрібні виробники, 
котрі пропонують різний не¬ 
потріб за дві чи навіть за три 
світові ціни. Такі виробники по¬ 
винні зникнути, бо це - банкру¬ 
ти, ніхто та ніщо їх не порятує. А 
якщо ми будемо штучно стриму¬ 
вати банкрутство окремих під¬ 
приємств, то банкрутом стане 
все наше суспільство. Шлях до за¬ 
можного життя - не в еконо¬ 
мічному союзі з колонізаторами і 
не в закордонних кредитах, а в 
наполегливій і одночасно висо¬ 
копродуктивній роботі. 

ВІДХІД ВІД РОСІЇ - 

останній шанс 

ПОЗБУТИСЯ ЯРМА 

Загарбання України, понево¬ 
лення її народу було найбільшим 
досягненням колишньої росій¬ 
ської, а потім і більшовицької 
імперії. А тому мислячим політи¬ 
кам давно потрібно зрозуміти, 
що Росія з втратою України не 
змирилась і ніколи не змирить¬ 
ся. Вона буде всіма засобами 


ШЛЯХ ДО ОМРІЯНОЇ 


ПОЗИЦІЯ 


• • 



Позбуття колоніальної залежності, 
орієнтація на внутрішній ринок, 
побудова інтелектуального суспільства 


(включаючи й військову силу) 
намагатися повернути Україну. 
Про це, наприклад, відверто пи¬ 
шуть у російських засобах масо¬ 
вої інформації. Російська полі¬ 
тична еліта не змирилася з відо¬ 
кремленням Києва від Москви й, 
вимушено визнаючи самостійну 
українську державу, розглядає її 
як явище, що за природним ста¬ 
ном речей в усіх відношеннях 
противне, тимчасове й минуще... 

І лише усвідомлення обмеже¬ 
ності економічних, військових 
та зовнішньополітичних ресур¬ 
сів Росії змушує її політиків виз¬ 
навати Україну, але до пори. 

Як тільки Російська Федера¬ 
ція поверне собі хоч частку ко¬ 
лишньої міці, першою, проти ко¬ 


го вона буде повернена, стане 
Україна, себто "Малоросія". Пи¬ 
тання про возз’єднання може бу¬ 
ти поставлене Росією у найближ¬ 
чому майбутньому... 

Ось саме такими є істинні 
наміри колонізаторів, яких вони 
не приховували і не приховують. 
Нині їхні спроби повернути Ук¬ 
раїну через економічний союз, 
СНД, утворення наддержавних 
структур тощо поки що не вда¬ 
лися. Зараз робляться нові спро¬ 
би втягнути Україну в так званий 
союз Росії, Білорусії та Казахста¬ 
ну. Якщо й ці спроби зазнають не¬ 
вдачі, тоді колонізатори спрово¬ 
кують конфлікт у Криму, щоб (за 
сценарієм Придністров’я) спо¬ 
чатку відірвати частину території 


України, а потім, спираючись 
на 15-мільйонну "п’яту коло¬ 
ну", зробити це ще в Донець- 
■ ку, Приазов’ї тощо. Великою 
помилкою є і буде намагання 
України робити вигляд, що, 
мовляв, нічого не відбувається, 
а, навпаки, колишній колоні¬ 
затор став "другом" і "страте¬ 
гічним партнером". 

Нині Україна фактично 
втратила контроль над Кри¬ 
мом і Севастополем, а коло¬ 
нізатор фактично безкош¬ 
товно на 20 років (із правом 
пролонгації угоди) отримав вій¬ 
ськову базу на нашій території й 
окупував південь України, що бу¬ 
де використовувати як плацдарм 
"для аншлюсу". 

Конче потрібно ніколи не за¬ 
бувати й те, що Росія завжди ди¬ 
вилася на будь-які угоди як на пу¬ 
стий папірець, а тому завжди роз¬ 
ривала й порушувала їх, коли це 
було їй вигідно. Яскравий при¬ 
клад у цьому - навіть добре відо¬ 
ма Переяславська угода Хмель¬ 
ницького з Московією, або Ха- 
сав’юртівська угода Росії з Че- 
ченією (Ічкерією) вже в наші дні. 
Подібних прикладів можна наве¬ 
сти не один і не два десятка, якщо 
поцікавитись, як Росія раніше ви¬ 
конувала свої міжнародні угоди 
та зобов’язання. Не став винят¬ 
ком і останній договір Росії з Ук¬ 
раїною. Власне, колонізатори 
цього й самі не заперечують... 
Свого часу видатний полі¬ 


тичний діяч XX століття Вінстон 
Черчілль відзначив, що будь-яка 
угода, підписана з росіянами, 
варта рівно стільки, скільки ко¬ 
штує папір, на якому вона напи¬ 
сана. 

Висунувши знову перед усім 
світом територіальні претензії 
на Крим, Севастополь, захопив¬ 
ши силою власність України - 
маяки по всьому Півдню Украї¬ 
ни, колонізатори дали Україні, її 
вищим керівникам усі підстави 
для негайного введення посиле¬ 
ної охорони державного кордо¬ 
ну України з Росією згідно з між¬ 
народним правом, а порушення 
колонізатором договору про 
умови базування Чорноморсько¬ 
го флоту на території України 
дало законні підстави для денон¬ 
сації названої угоди. Усе це разом 
також дає законні підстави Ук¬ 
раїні звернутися до Заходу з за¬ 
явою про можливість приско¬ 
рення інтеграції України до 
Євросоюзу та північноатлантич¬ 
них структур. 

В усякому випадку, є три 
речі, котрі наш Президент як га¬ 
рант Незалежності повинен 
зробити негайно: відмовитися 
від "прозорого кордону", зажа¬ 
дати від Росії негайно надати 
графік виводу Чорноморського 
флоту з території України й зро¬ 
бити заяву про відмову України 
від статусу асоційованого члена 
СНД. Зволікання з цим буде над¬ 
звичайно великою помилкою - 
другою великою помилкою піс¬ 
ля позбавлення від ядерної 
зброї, а третю помилку робити 
вже не буде часу. Ми просто не 
будемо існувати як незалежна 
держава. 















15 серпня 2006р. 
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Нещодавно в Сполучених Штатах Америки побував 
у творчому відрядженні заступник головного редак¬ 
тора нашої газети Микола Сергійчук. Там він брав 
участь у роботі XXV ювілейної науково-практичної 
конференції з української проблематики (подібні захо¬ 
ди традиційно щороку проводяться на базі Іллінойсь- 
кого університету в Урбані-Шампейні), побував у ціло¬ 
му ряді міст, мав зустрічі з багатьма представниками 
української діаспори. Своїми враженнями від перебу¬ 
вання в цій країні він ділиться з читачами часопису. 


Микола СЕРГІЙЧУК, 
"Нація і держава" 


...Срібнокрилий Воеіп§-7б7, 
вирвавшись з обіймів літньою не¬ 
ба, різко пішов на зниження. Ми¬ 
нуло ще кілька хвилин, перш ніж 
сталевий птах своїм шасі доторк¬ 
нувся до "бетонки" посадкової 
смуги ньюйоркського летовища 
імені Кеннеді - більш ЯК 9.30-го- 
динний переліт за маршрутом 
Київ-Нью-Йорк завдовшки в 7541 
кілометр успішно завершився. А 
ще за лічені хвилини автор цих 
рядків уперше в своєму житті сту¬ 
пив на американську землю. 

Відверто кажучи, для себе "від¬ 
кривати Америку" я розпочав ще в 
польоті, коли літак американської 
авіакомпанії БеІШ, прийнявши на 
свій борт пасажирів, вилетів із бо- 
риспільського аеропорту. 

Пролітаючи над Прибалти¬ 
кою, Західною Європою, Вели¬ 
кою Британією, далі - над Атлан¬ 
тичним океаном мимо Ісландії, 
Гренландії й над Канадою, уваж¬ 
но стежив за інформацією, що 
висвітлювалася на інформацій¬ 
ному моніторі. 

...Після проходження митно¬ 
го контролю того дня на нас че¬ 
кав ще один короткий переліт 
до Пітсбурга, а звідти автомобі¬ 
лем разом з подружжям Рости¬ 
славом і Катериною Довбенками 
вирушили до домівки цієї гос¬ 
тинної родини українського по¬ 
ходження в невеличке містечко 
Гібсонія. 

Перші враження від побаче¬ 
ного - тут мало що відрізняється 
від української землі: такі ж ма¬ 
льовничі краєвиди, чудові ланд¬ 
шафти, багато зелені. Хіба що 
стан шляхів набагато кращий, ніж 
у нас, та грунти помітно поступа¬ 
ються перед нашими чорнозема¬ 
ми - якісь коричневато-червоно- 
го відтінку. Та ще до реальності 
повертають написи дорожніх по¬ 
кажчиків англійською мовою. 

За розмовами невдовзі діста¬ 
лися до Гібсонії. Авто промчало 
ще кілька кілометрів централь¬ 
ною вулицею і несподівано за¬ 
вернуло у затиш¬ 
ний гайок. 

- Ось тут ми і 
живемо, - весело 
сказала пані Кате¬ 
рина, коли автомо¬ 
біль зупинився на 
облаштованому 
подвір'ї. - Заходьте 
до будинку. 

Дякуючи за за¬ 
прошення, ми ру¬ 
шили до двоповер¬ 
хової будівлі. 

У ЇХНІМ СЕРЦІ- 
УКРАЇНА 

Садиба Довбен- 
ків займає площу 
близько 0,25 гекта¬ 
ра. Біля будинку 
розбито клумби, де 
особливо багато чорнобривців. 
Тут же палахкотять багряні жор¬ 
жини. В оселі панує справжній 
український дух. Сім'я має доб¬ 
ротну бібліотеку, в якій зібрано 
чимало книг відомих авторів - 
Миколи Костомарова, Тараса 
Шевченка, Івана Франка, інших 
видатних українців, сучасних 
письменників і науковців. 

З розмови довідався, що доля 
звела їх у повоєнні роки в Німеч¬ 


чині. Ростислав був вивезений 
туди на примусові роботи шіст¬ 
надцятирічним юнаком з Кре¬ 
менця, Катерина (дівоче прізви¬ 
ще Решетник, уродженка Пол¬ 
тавщини) - змушена була виїха¬ 
ти разом з батьками, щоб уник¬ 
нути більшовицького пересліду¬ 
вання. Побравшись, молоде по¬ 


дружжя згодом вирушило до 
американського континенту. 
Три місяці тривала їхня нелегка 
"одісея", аж поки нарешті не 
дісталися берегів СІНА. "Кинули 
якір" у Пенсильванії. Відтоді 
незмінно мешкають тут. 

Ростислав упродовж 40 років 
пропрацював на хімічному під¬ 
приємстві. Пройшов шлях від ря¬ 
дового робітника до директора 
підрозділу компанії Пі-Пі-Джі. 
Дванадцять років тому вийшов 
на пенсію. 

Пані Катерина, в свою чергу, 
тридцять літ присвятила праці 
на слов'янському відділі філо¬ 
логічного факультету Пітсбург- 
ського університету, де допома¬ 
гає студентам освоювати україн¬ 
ську мову. До речі, нині в її групі 
навчаються не тільки українці за 
походженням, а й американські 
юнаки і дівчата. Є навіть одна ки¬ 
таянка. 

- Хоча ми на сьогодні є грома¬ 
дянами СІЛА, - каже панів Кате¬ 
рина, - але, повірте, серцем і ду¬ 
шею ми завжди живемо Україною. 
З хвилюванням і занепокоєнням 
знайомимося з останніми нови¬ 
нами із рідної землі, переживаємо, 
уважно стежимо за усім, що там 
відбувається. Відверто кажуючи, 
тяжко довідуватися про політичну 
нестабільність і економічну скру¬ 
ту, що охопили державу. 

З свого боку, у Пенсильванії 
ми чимало робимо для згурту¬ 
вання українців, які тут мешка¬ 


ють, дбаємо, щоб вони не забува¬ 
ли рідної мови (цьому приділя¬ 
ємо повсякденну увагу), поши¬ 
рюємо її серед молодого по¬ 
коління українців, за найменшої 
можливості беремо участь у різ¬ 
них масових заходах, не стоїмо 
осторонь благодійницьких за¬ 
ходів і акцій. Одне слово, хоча б у 
такий спосіб намагаємося бути 
корисними рідній Україні. 

На підтвердження цього Ка¬ 


терина Довбенко буквально вже 
наступного дня влаштувала в 
своїй домівці вечірку, на яку за¬ 
просила представників "третьої" 
і "четвертої" хвиль української 
еміграції в Америці, співробіт¬ 
ників Пітсбургського універси¬ 
тету з України, які працюють тут 
за контрактом. 

З ними зустрівся професор 
Київського національного уні¬ 
верситету імені Тараса Шевчен¬ 
ка, доктор історичних наук Во¬ 
лодимир Сергійчук. Відбулася 
невимушена розмова, в ході якої 
йшлося про відомі історичні по¬ 
статі, зокрема про сподвижниць- 
ке життя видатного державника 
Симона Петлюру, українських 
героїв, славне минуле нації, бор¬ 
ців за свободу, особливості ни¬ 


нішньої ситуації в Україні, полі¬ 
тичну еміграцію... 

Між тим десятирічна донька 
Володимира Чумаченка Ксеня 
сіла за піаніно і на прохання пані 
Катерини награла кілька мелодій 
українських народних пісень. А 
коли кімнатою попливли 
перші акорди полонезу 
Огінського, - раптом запа¬ 
нувала тиша. Гадаю, не ли¬ 
ше я, а й усі присутні тієї 
миті полинули подумки до 
рідної Батьківщини. І враз 
постали перед очима золо¬ 
товерхі куполи храмів на 
пагорбах Києва, дозріва¬ 
ючі хлібні масиви, тінисті 
діброви, водна гладінь 
Дніпра-Славутича... 

Віддаючи належне спо- 
движницькій діяльності ро¬ 
дини Довбенків, мушу за¬ 
уважити, що їхніх зусиль у 
справі збереження україн¬ 
ських традицій, особливо 
мови, серед представників 
нашої діаспори у цьому 
регіоні ще досить замало. 
Дозволю собі привести у зв'язку з 
цим такий промовистий приклад. 

Неподалік від Гібсонії знахо¬ 
диться селище Лендора, в якому 
функціонує Українська право¬ 
славна церква. Зрозуміло, ми не 
могли не скористатися люб'яз¬ 
ною пропозицією відвідати цей 
храм. Тим більше, того дня служ¬ 
бу правив настоятель українсь¬ 
ких православних церков в Аме¬ 
риці Митрополит Костянтин. 


Прибувши на місце, побачи¬ 
ли добротну й чималу за розмі¬ 
рами культову споруду. Поруч - 
просторе приміщення клубу, по 
обидва боки дверей якого нане¬ 
сено зображення Тризуба. На ла¬ 
вах у храмі виявили українсько- 
англійські молитовники. На цьо¬ 
му, власне, українське закінчу¬ 
ється. Адже служба і хорові співи 
проводяться англійською. Лише 
в двох-трьох випадках священик 
вдався до коротких фраз укра¬ 
їнською мовою. І все. 

Ще одна особливість. Зліва, 
неподалік від вівтаря, встановле¬ 
ний державний прапор СИТА. На¬ 
томість нашого синьо-жовтого 
тут не виявилося. 

Подібне можна сказати і про 
клуб. Якщо при вході, як уже вище 


згадувалося, зображений Тризуб, 
то всередині знову нічого ук¬ 
раїнського немає. Зате на стелі 
розміщений красномовний на¬ 
пис: "Боже, Америку бережи!". 

Із більше як півсотні парафі¬ 
ян, що зібралися тут після служ¬ 
би, за винятком подружжя Дов¬ 
бенків, лише одна жінка похило¬ 
го віку заговорила до нас україн¬ 
ською. Для решти - мова батьків 
і дідів була незнайомою... 

Втім, родина Довбенків у спо- 
движницькій діяльності не одна. 
Так, не один рік свого життя при¬ 
святили цій справі, зокрема, На¬ 
талія й Іван Даниленки з Самер- 
дейла (поблизу Нью-Йорка), у 
затишній домівці яких нерідко 
зупиняються відомі в Україні лю¬ 
ди - Вячеслав Брюховецький, 
Ліна Костенко, Ніна Матвієнко... 
Як заступник голови Світової фе¬ 
дерації Українських жіночих ор¬ 
ганізацій пані Наталія багато ча¬ 
су й уваги приділяє активній гро¬ 
мадській роботі. З метою попу¬ 
ляризації й якнайширшого ви¬ 
світлення руху українських жі¬ 
нок ось уже упродовж 6 3 років 
федерація видає щомісячник 
"Наше життя". Віднедавна став 
виходити також квартальник 
"Українка в світі". 

Багато зусиль для того, щоб 
відтворити правду про боротьбу 
УПА за свободу й незалежність 
України, докладає Юрій Бога- 
тюк, що мешкає неподалік від 
Філадельфії. І цей список можна 
було б продовжувати. 


КРАЩЕ ОДИН РАЗ 
ПОБАЧИТИ, НІЖ СТО РАЗІВ 
ПОЧУТИ 

Наступного ранку ми від'їж¬ 
джали в Урбану-Шампейн (міс¬ 
то неподалік від Чикаго). Зви¬ 
чайно, літаком туди можна було 
б дістатися десь за годину-пів- 
тори. Але, на тверде переконан¬ 
ня подружжя Довбенків, краще 
їхати авто. Таким чином можна 
поближче пізнати країну, ознай¬ 
омитися з її особливостями. 
Відмовитися від такої спокусли¬ 
вої мандрівки було важко, тому 
ми пристали до пропозиції без 
вагань. 

Швидко дісталися Пітсбурга, 
побічно ознайомилися з його виз¬ 
начними місцями, і рушили далі. 

У дорозі звернули увагу, що 
обабіч шляху раз-у-раз трапля¬ 
ються загиблі сарни, єноти, інші 
дикі тварини. Звірі, як видно, до¬ 
сить безпечно тут поводяться, 
раптово з'являючись на проїжд¬ 
жій частині, внаслідок чого по¬ 
траплять під колеса автотранс¬ 
порту й гинуть. 

Непомітно дісталися кордону 
Пенсильванії. Далі - територія 
штату Огайо, потім - Індіани. Уз¬ 
довж шляху тягнуться сільсько¬ 
господарські угіддя. Видно, тут 
переважає хутірна система гос¬ 
подарювання. На земельних ді¬ 
лянках розміром 5-7 гектарів 
висіяні окремі культури, з-поміж 
яких переважає кукурудза. Як 
правило, на кожній площі є неве¬ 
личкий оазис з кількох дерев, у 
тіні яких потопає садиба госпо¬ 
даря - одно-двоповерховий бу¬ 
динок, надвірні споруди, тракто¬ 
ри, реманент. А ще - щонаймен¬ 
ше два-три автомобілі різних 
модифікацій. 

Ще одна особливість, на яку 
не можна не звернути увагу, - 
мало не на кожному приміщенні 
майорить національний прапор 
США. Таким чином американці 
висловлюють свої патріотичні 
почуття до своєї Вітчизни. 

Інше "відкриття" - в Сполуче¬ 
них Штатах обмаль залізниць. їх 
використовують переважно для 
перевезення кам'яного вугілля, 
руди. Головне ж навантаження 
тут лягає на автомобільний 
транспорт. Тож автомагістралі 
заповнені значною кількістю 
"фур", які називають "траками". 

Між тим наше авто стрімко 
намотує на колеса сіру стрічку 
дорожнього полотна. Оглядаю¬ 
чи краєвиди, що пропливають за 
вікном, мимоволі ловлю себе на 
думці, що десь подібні картини я 
вже бачив. 

Нарешті згадав, що все це збе¬ 
реглося в пам'яті з шкільної парти. 
Бо хто ж не зачитувався в дитин¬ 
стві творами Марка Твена, Майна 
Ріда... Не виключено, що саме цю 
місцевість змальовували вони в 
своїх книгах. Можливо, більш як 
півтора століття тому якраз в один 
з таких задушливих літніх вечорів 
освідчувалися в своїх почуттях 
Моріс Джеральд і Луїза Пойндекс- 
тер - герої безсмертного твору 
"Вершник без голови". 

Справді, дух ковбойства, ди¬ 
хання тієї епохи, як на мене, при¬ 
сутні тут і досі. 

Куди не глянеш - тягнеться 
рівнина з незначними переліс¬ 
ками і невеличкими водоймами, 
традиційними пасовищами і за¬ 
гонами для худоби та сучасних 
мустангів. Щоправда, кількість 
коней не досить велика. Зате все 
частіше біля садиб землевласни¬ 
ків трапляються "табуни" сучас¬ 
них автомобілів, потужність дви¬ 
гуна кожного з яких потягне, ма¬ 
буть, на сотню-півтори кінських 
сил. 


Продовження 
в наступному числі. 



З ЖУРНАЛІСТСЬКОГО БЛОКНОТА 


ТАМ, ЗА АТЛАНТИЧНОЮ 


ВОДОЮ 
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І Нація і держава 


ПОСТАТЬ 


Говорити про найсуттєвіше навіть тоді , коли атрофоване 
саме поняття суті - у цьому завжди полягала місія поета. 
Нині в Україні цю місію виконує Василь Герасим'юк. "У пору , ко¬ 
ли чинять свої короткочасні сектантські бали метаметафо- 
ристи, метареалісти, концептуалісти , конкретисти, іроніс- 
ти, стьоб, попса, літреп, поп-арт, просто постмодерн і пост- 
постмодерн; коли молоді й не дуже молоді хлопці дотепно й не 
дуже дотепно бавляться у великих магістрів, архікардиналів, 
командорів, бриґаденфюрерів і квартирмейстерів поезії, - він 
із тих, хто залишається просто Поетом". Ці нехай жорстку¬ 
ваті, але ж напрочуд адекватні слова академіка Івана Дзюби 
украй виразно позначають значимість цього "замисленого 
самітника" на теренах української культури. 


РІЗЬБАР 

Василеві 
Герасим'юку — 50 


Іван АНДРУСЯК, 
"Нація і держава" 


На становлення як поета Василя Герасим'юка 
значний уплив справили обставини його дитинст¬ 
ва, - він народився в Караганді (Казахстан) у гу¬ 
цульській родині, насильно виселеній туди за 
підтримку українських повстанців; власне ж дитин¬ 
ство поета пройшло у родинному селі Прокурава на 
Косівщині, куди зуміли повернутися його батьки. 
Провідною в творчості Герасим'юка є тема осмис¬ 
лення глибинної народної культури, духовного 
єства нації крізь призму трагічних зрушень доби. 

Він культивує густу метафорично-міфологічну по¬ 
езію; на велелюдді постмодерних груп, течій і тен¬ 
денцій не примикає до жодної з них, а залишається 
вірним традиції. В цьому сенсі декотрі критики навіть 
потрактовують Герасим'юка як "останнього поета" - в 
модерністському розумінні цього поняття як "остан¬ 
нього велета в епоху карликів". 

Знаковою в українській поезії 1990-х років бачиться 
збірка Василя Герасим'юка "Діти трепети" (метафора, 
вочевидь, відчитується в контексті апокрифічної леген¬ 
ди про "дерево, на якому повісився Юда"). Ключовою в 
ній звучить тема родової пам'яті, осмислення глибин¬ 
них трагічних зрухів епох крізь самоусвідомлення осо¬ 
бистої причетності, особистої відповідальності поета: 
Ми завше найменші у сяйві, а віра в обман 
солодкий -у ловах зі страхом - довіку потрібна. 
Я плакав у сінях родинних - я знаю цей стан, 
я знаю, чому моя правда на правду подібна. 

Ми завше беззахисні в сяйві, а віра в обман 
спасенний -у ловах зі смертю - одвіку несхибна. 
Співав я маржині у стайні - я знаю цей стан. 
Я знаю, чому моя правда на правду подібна. 
Властиво, за Герасим'юком, людина, особистість му¬ 
сить пережити свою - народну! - родову пам'ять сама, 
осягнути її власним сумлінням і означити крізь її приз¬ 
му місію особистого життєствердження. Ту ж місію, кот¬ 
ру Василь Стус свого часу означував як "прямостояння", 
а Микола Вороний про Івана Франка - "бути цілим чо¬ 
ловіком". Чи не найвиразнішою, художньо вивершеною 
ілюстрацією цього бачиться вірш "Коса", який розпочи¬ 
нається з переживання глибинних вагань, душевних 
мук героя, мук сумління: 

Я упав. Я зламався. Я зрадив... 

І було мені так: ранок, вечір - одне. 

Соломинка, яка ще тримала мене, 
стала тоншою за соломинку. 

І тоді на допомогу героєві приходить ("являється"!) 
родова пам'ять в особі "сивого вояка", котра - на поряту¬ 
нок сумління як на порятунок душі - оповідає (воскре¬ 
шає зі своїх архетипних глибин родової пам'яті) спов¬ 
нену дивовижної шляхетності, первневої людяності 
історію-приклад про кількох вояків-упівців, яким трива¬ 
лий час випало "зимувати в землі" - у потайній, замаско¬ 
ваній землянці. 

Хай усе на землі у крові і в золі - 
є живі і в землі! 

Прикметно, що тема Української Повстанської 
Армії, так широко й гостро представлена в Герасим'юка, 
абсолютно позбавлена й натяку на якусь дешеву "бара¬ 
банну" патетику, як це знаходимо в переважної біль¬ 
шості сучасних авторів, котрі беруться її експлуатувати 
на догоду кон'юнктурі. 



Вершинною у творчості Васи¬ 
ля Герасим'юка наразі бачиться 
збірка "Поет у повітрі", відзначена 
Національною премією імені Тара¬ 
са Шевченка 2003 року. Тут відчи¬ 
туємо вже нібито дещо "іншого" Ге¬ 
расим'юка - епічого. Ні, надривна 
заглибленість у гуцульську мітопо- 
етику залишилася (такий досвід 
ніколи не проминає), але тепер во¬ 
на осмислена поетом-інтелекту- 
алістом, і відчувається здебільшого 
в природі пережитих образів. Таке 
враження, ніби поет і справді під¬ 
нявся над рідними горами в густе 
повітря вселюдської української 
культури, спізнав 
ширші мистецькі й 
національні овиди, 
а відтак його голос, 
не втративши своєї 
природної насна¬ 
женості й вистраж- 
даності, зазвучав на 
інших - тихіших, 
але водночас лункі¬ 
ших (багатолун- 
них) регістрах. 

...це трапилося 
в повітрі, 
у якому зник 
дзвін... 
Так, це повітря - 
ця культура - не мо¬ 
же існувати без 
дзвона, який би 
струшував його від¬ 
чутою з покоління в 
покоління безжаль¬ 
ною правдою об¬ 
разів. Воно кликало 
в себе поета, який 
знає ціну контину- 
альності національного духу. Бо лише збагачений таким 
генетичним досвідом може в повітрі без дзвона сказати 
найпосутніше: 

Все відбувається в крові. Й нічого не вдієш. 

А відтак звести нарешті порахунок і з самою поезією: 

Не хочу більше твого дива - 
я і в повітрі знав межу. 

Прости, коли говорю: мстива, 
але я знаю, що кажу. 

"Різьбар" - так Василь Герасим'юк чверть століття то¬ 
му хотів назвати свою першу поетичну збірку. Тоді йому 
натякнули, як ризиковано "нариватися" на аналогії з 
"Кобзарем" і "Каменярем", і він переназвав книжку на- 
позір просто - "Смереки". Ба, тільки напозір, бо смере¬ 
ки, за його ж таки віршем, - це "високе і горде". Саме та¬ 
ке, якого завжди конче потребувало українське мис¬ 
тецтво, а нині, може, потребує й дужче, ніж коли-небудь. 

Одначе нова збірка тепер уже п'ятдесятилітнього і 
одного з найавторитетніших у нашому письменстві по¬ 
ета Василя Герасим'юка, - вона має з'явитися друком во¬ 
сени, - таки зватиметься "Суха різьба". Без прикрас, без 
"финдиклюшок", а живим різцем по живому дереву жит¬ 
тя, - така різьба завжди в рідній Гуцульщині поціновува¬ 
лася найвище. Нині, на постмодерних протягах літера¬ 
тури, живим по живому писати вже майже розучилися. І 
нині чи не він один зважується сказати нам страшну - 
без жодних "блискіток" - правду: 

Навіть не фарсом трагедія стала - жартом 
над нами, яких позбулися нашіміти. 

Не творить на світі Бог жодних див 

(за Декартом), 

щоби - за Декартом - свободу не ущемити. 
Яблука райського саду зариті в кагати 
на небі, де не страшні свобода іміти. 

Щоби той сад обірвати, не треба літати. 
Щоби не долетіти, треба летіти. 

"Я приймаю ставлення до традицій найбільшого мо¬ 
дерніста XX століття Сальвадора Далі, який казав: "Я за 
священні стоячі води традиції, в яких відображається 
небо". У нас же стоячі води - болота. Якщо це небо за¬ 
крите хмарами, то треба починати з хмар, а потім уже 
все решту", - говорив поет в одному з інтерв'ю. Власне 
кажучи, Василь Герасим'юк був і залишається одним із 
тих украй, на жаль, небагатьох національних митців, які 
очищають і облагороджують стоячі води рідної культу¬ 
ри, роблять усе для того, аби відобразити в них небо. 
Важливо лише, щоби його голос не залишався "волан¬ 
ням у пустелі". Важливо, щоби ми могли почути його су¬ 
ху різьбу слів. 


[Т| ВІД АВТОРА 


ДЖМЕЛИНИЙ МЕД 

Іван АНДРУСЯК, 
_поет 

Мені було тоді років дев'ять чи десять, я вже давно 
намагався римувати щось у потаємних, майже "захаляв¬ 
них" блокнотиках, і однокласники так само давно й без¬ 
надійно прозивали мене "поетом" і чомусь "ломоносо- 
вим" (друге мені вже тоді інстинктивно не подобалося), 
а вчителі періодично "наставляли на путь істинний" 
шляхом вимагання нашвидкуруч зліплених "пашквілів" 
до шкільних свят - бо це ж так "гарно", коли школа має 
"власного поета", "доморощеного", майже "ручного", 
яким можна "відзвітувати" кудись у "райвоно"... Картина 
типова, ледь не в кожному "навчальному закладі" 
періодично з'являється такий "об'єкт для насмішок", 
де-не-де навіть не тільки для насмішок, - а у висліді літе¬ 
ратура отримує з них насамперед своїх вірних і 
надійних читачів, і це геть незле, чи не так? 

З мене теж був би читач, себто, і є читач, - але що я й 
досі щось таке собі пописую, і навіть іноді видаю, і воно 
навіть комусь, кажуть, подобається, - то цим я мушу за¬ 
вдячувати одному дивному випадкові зі свого дев'яти¬ 
ни десятилітнього дитинства і одному дивному чолові¬ 
кові, якого вже нібито давно нема на світі, ба навіть і тоді 
давно не було на світі, а все ж він зумів самим своїм сло¬ 
вом перевернути мене з ніг на голову і показати мені, 
що таке насправді література і навіщо вона живій лю¬ 
дині потрібна. 

А було це так. Якось увечері я нипав чогось по гори¬ 
щу дідусевої хати, де для хлопчака завжди буває чимало 
цікавого й цінного, там навіть знайшлися старі патрони 
до мисливської гвинтівки, якої дідусь позбувся задовго 
до мого народження, а гільзи залишилися, і крупинки 
пороху в мішечку, і дробини в іншому - це була така 
знахідка, що аж-ж-ж ух... І ось із-помежи всього цього 
добра око несподівано вихопило... книжку. Так-так, ста- 
ру-старезну книженцію без палітурки, без початку й 
кінця, - і чого дідусь засунув колись за платву звичайні¬ 
сінький (це так тоді здавалося!) український правопис 
Лозинського, виданий у 1942 році, літери якісь такі 
дивні в цьому правописі трапляються, але нехай, друга 
книжка без початку й кінця значно цікавіша, думав я со¬ 
бі, бо ж її теж, певно, ще "за німців" разом із оцим право¬ 
писом за платву заховали, і недарма вона без палітурки... 

Тут мене гукає чи мама, чи бабуся - оце вже забув! - 
і я стрімголов кидаюся з горища, куди мені (певно, па¬ 
м'ятаючи про патрони) доступ не заохочувався, але 
книжки забираю, бо в них - таємниця, а для хлопчака 
справжня таємниця багато варта. Правопис одразу ж 
тицяю кудись помежи книжки, - він і досі зберігся! - а 
таємницю без палітурки беруся відтак читати, а там 
вірші, і для мене це ще цікавіше, бо вірші самі по собі 
таємниця, а тут ще й за платвою. 

А тоді стається те, що стається. Зривається гроза, ду¬ 
жий вітер, вирубується світло, у старій дідусевій хаті сві¬ 
тять каганець і ставлять його на піч, біля якої пораються 
мама з бабусею, а я тим часом на припічку читаю "Прит¬ 
чу про життя": "Було се в Індії. Степом безлюдним..." Ви 
знаєте цей текст, любий читачу, ви не можете не знати 
цього тексту, його тепер нібито і в школах вивчають, і 
те-се, і п'яте-десяте, але тоді його не вивчали в школах, 
тоді я читав його вперше в житті - при каганці, за грози 
за вікном, - і двійко мишей, чорна з білою, підгризали 
коріння вутлого деревця, за яке я припадком ухопився й 
зависнув над прірвою, а згори на мене рикав страшний 
дикий лев, а внизу, роззявивши пащу, чекав на моє 
падіння страшний дикий змій... І краплинкою цілющого 
джмелиного меду була мені ця страшна книжка без 
палітурки, від якої волосся стояло на голові сторчма, 
стигла у жилах кров і величезні мурашки бігали по 
спині, - і в дитини народжувалося відчуття того, що та¬ 
ке справжня Література, що таке жива, істинна, велика 
Поезія, що таке Життя, і Смерть, і ходіння по лезу... 

...І так дотепер. Як не обертає мною життя, а в 
таємничій книжці без палітурки завжди знаходиться 
адекватний текст - і "дівчино, з горіха зерня", і "дека¬ 
дент, се новина для мене", і "не люблю її з надмірної лю- 
бови", і ще, і ще... Її авторові сто п'ятдесят років, мені ско¬ 
ро тридцять вісім, - а він якось умудряється вести мене, 
як дитину, за руку, і де оступлюсь - підтримає, де збочу - 
покарає, де прямо йду - заохотить. Я не знаю, як це 
можливо, - але це так, і від цього нікуди не дітись, та я й 
не хочу від цього "джмелиного меду" нікуди діватися. 

Ви, звичайно, знаєте, хто він. Розгорніть книжку - і 
він поведе й вас. Якщо не вів досі... 
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